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PROJET DE LOI 

apportant des modifications à la législation concernant 
le régime de retraite des ouvriers mineurs. 

EXPOSE DES MOTIFS 

MESDAMES, MESSIEURS .• 

Le projet de loi que le Gouverneh1ent a ! 'honneur de sou­ 
mettre à vos délibérations a pour objet d'améliorer ln 
situation des ouvriers mineurs pensionnés pour vieillesse 
ou pour invalidité, de leurs veuves et de leurs orphelins. 

La loi du 1 •r août 1.930 a déjà amélioré sensiblement le 
sort des ouvriers mineurs devenus vieux ou invalides, ainsi 
que celui des veuves et des enfants; mais il est apparu que 
dans les conditions économiques actuelles, les avantages 
accordés à certaines catégories d'intéressés sont insuffi­ 
sauts. 

C'est ce que les organisations ouvrières des mines n'ont 
cessé de mettre en évidence dans les résolutions qu'elles 
ont présentées en vue de voir réexaminer Ie statut des pen­ 
sions des ouvriers mineurs. 

Mais H est d'autres revendications qui semblent devoir 
retenir l'attention du Parlement : ce sont celles qui récla­ 
ment l'amélioration du (< standing » de vie des moins favo­ 
risés, notamment des ouvriers mineurs invalides, des veuves 
et des enfants. 
Le Gouvernement estime rrnc ces dernières revendications 

sont entièrement justifiées. 

* * * 

Il convient, en effet,.de considérer que : 

1 ° en ce qui concerne les invalides, fä löi actuelle accorde 
aux mineurs, reconnus définitivement incapables de tra­ 
vailler par suite de maladie, une allocation <l'invalidité 
calculée d'après des taux moins favorables que ceux qui 
servent de base à la fixation du montant de Ia pension des 
mineurs pensionnés pour: vieillesse; ainsi qu'un invalide, 
pour des états de services miniers équivalents ou même 
supérieurs, perçoit dans certains cas une pension moins 
élevée que celle attribuée à son compagnon cle travail qui 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de wetgeving betreffende 
het pensioenstelsel der mijnwerkers. 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

MEVROUWEN, MIJNE HEEREN, 

Het wetsontwerp dat de Itegeering de eer heen U ter· 
beraadslaging voor te leggen, heeft tol doel den toestand 
van de wegens ouderdom of invaliditeit gepensionneerde 
mijnwerkers, van hun weduwe en van hun weezen te ver­ 
beteren. 

De wet van 1 Augustus heeft het lot van de oud of inva­ 
lide geworden mijnwerkers, alsmede dat van de weduwen 
en van de kinderen reeds merkelijk verbeterd; maar het is 
gebleken dat in de huidige economische omstandigheden, 
de aan sommige categorieën van belanghebbenden ver­ 
leende voordeelen ontoereikeid zijn. 

Dat hebben de mijnwerkersvereenigingen steeds in het 
licht gesteld in de resoluties welke zij hebben ingediend 
met het oog op het doen herzien van het statuut der mijn­ 
werkerspensioenen, 

Maar er zijn andere eischen die de aandacht van het Par­ 
lement schijnen te verdienen : (lie namelijk welke doelen 
op <le verbetering van den levensstandaard der minst he­ 
gunstigden, namelijk der invalide mijnwerkers, der wedu­ 
wen en der kinderen. 

De Begeering is van oordeel dat deze laatste eischen g,, - 
heel gebillijkt sijn, 

. . 
•• 

Hel betaamt, inderdaad, te overwegen dat : 

1° wat de invaliden betreft, de huidige wel aan de mijn­ 
werkers die wegens ziekte voorgoed opgeschikt toi werken 
worden erkend, een invaliditeitstoelage verleent, die wordt 
berekend volgens bedragen die minder gunstig zijn ·dan rli,, 
welke tot grondslag dienen voor het vaststellen van het be­ 
drag van het pensioen der wegens ouderdom gepension­ 
neerde mijnwerkers; ook (lat een invalide, voor een ge­ 
lijken of zelfs Iangeren diensttijd in tic mijn, in sommige 
gevallen een minder hoog pensioen verkrijgt dan dat welk 

G 
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réussit à atteindre l'âge de la retraite et qui conserve par- : wordt toegekend aan zijn werkgezel die er in slaagt den 
fois encore une certaine capacité de travail; ! leeftijd voor het pensioen te, bereiken en soms nog eenige 

geschiktheid tot werken behoudt; 

2° en ce qni concerne Jes veuves des ouvriers mineurs, 
celles-ci perçoivent actuellernent une allocation mensuelle 
de 70 ftâncs jusqu'à l'âge de leur admission ù une pensio'i 
de vieillesse; il leur est accordé, en outre; une allocation 
de 360 francs par an -poi.tr Un enfant âgé de moins de rn i 
ans, de 900 francs par an quand H y a deux enfants âgés 1 

moins de 16 ans, de i,620 francs par an quand il y a trois 
enfants âgés de moins de 16 ails, ce qui, en ajoutant la pe-i­ 
sion de veuve dont il est question ci-avant, porte les res­ 
sources de pareils ménages respectivement ù 1,200 francs : 
1,7,i.0 et 2,460 francs par an . 
Il convient <l'améliorer la situation des invalides en les 

mettant au point de vue du calcul de leur pension, sur Ie 
même pied que les pensionnés pour vieillesse, et celle des 
veuves qui ont des enfants de moins de 16 ans à leur charge, 
en augmentant quelque peu Je montant des allocations 
l' orphelins, tout au moins pour les trois premiers enfants, 

* .. "' 

Pour faire face à la charge supplémentaire qui résullera 
<le l'adoption des améliorations envisagées, Je projet de 
loi prévoit le relèvement du taux des cotisations d'assurance 
de 8 à H p. c. du montant des salaires. 

2° wat de weduwen betreft, deze thans een maande 
IJjÙsche toelage van 70 frank -ontvangen tot wanneer zi 1 
den leeftijd voor liet ouderdomspensioen bereiken; boven­ 
dien wordt hun een toelage verleend van 360 frank ner 
[aar voor één kind beneden 1G jaar, van 900 frank per jaar 
wanneer zij twee kinderen beneden Hi jaar hebben en van 
1,620 frank per jaar wanneer er drie kinderen beneden 
16 jaar zijn, hetgeen met het vorenvenneld weduwenpen­ 
sioen, de inkomsten van dergelijke gezinnen onderscheiden­ 
lijk brengt op 1,200 frank, 1,7!10 frank, en 2,460 frank 
per jaar. 

Het betaamt den toestand van de invaliden te verbeteren 
door hen, voor de berekening van hun pensioen, op den­ 
zelfden voet te plaatsen als degenen die wegens ouderdom 
zijn gepensionneerd en dien der weduwen die kinderen oe­ 
neden 16 jaar te hunnen lasten hebben, door de toelagen 
voor de weezen, toch ten minste voordecerste drie kinderen, 
eenigszins te verhoogen. 

Ter bestrijding van de bijkomende lasten die uit de 
aannetning van de in overweging genomen verbeteringen 
zullen voortspruiten, voorziet het wetsontwerp de verhoo­ 
gi ng van den voet der verzekeringsbijdrage van 8 tot ·1 -l t. h. 
van het bedrag der loenen. 

Cette augmentation <le 3 p. c. sera supportée par les Di-0 verhooging van 3 t. •h. zal gedragen worden door 
ouvriers et ,par les employeurs, respectivement à eoncur- de arbeiders en de werkgevers, onderscheidenlijk op den 
reoce de I .p. ,c. et de 2 p. c. voet van 1 t. ,h. en 2 t. h. 

Sur la base des salaires actuels et en tenant compte de Op den grondslag van de huidige loonen en met macht- 
la situation présente <le l'industrie . oharbonnière, cette '\ neming van den huldigen toestand dor kolenindustrie, zal 
mesure amènera une recette supplémentaire suffisante, die maatregel een voldoende aanvullend inkomen scheppen 
momentanément, pour parer à l'accroissement de charges I om tijdelijk te voorzien in {le verzwaring van lasten welke 
résultant des arnéliorations prévues dans ce projet. j uil de bij {lil ontwerp toegestane. verzekeringen zal voort- 

spruiten. 
* ** 

* * * 

Le Oouvernement Lient à attirer l'attention sur une dis­ 
position particulière de Ja loi en vigueur sur le régi,rne de 
retraite des ouvciers mineurs : 

L'article 35 de cette loi accorde un complément de pen­ 
sion, ù charge du Fonds National des Mineurs : 

1° au-pensionné pourvieillesse lorsque son épouse atteint 
1 'âge (le 65 ans; 

2° à Ja veuve pensionnée pour vieillesse lorsqu 'elle al­ 
teint l'âge de 65 ans. 

De ltegeering wenscht de aandacht te trekken op een 
bijzonder" bepaling der van kracht zijnde wet op de mijn­ 
werkerspensioenon : 

Artikel 3G van die wet verleent een pensioenbijslag, Len 
laste van het Nationaal Fonds der Mijnwerkers : 

1 ° aan den wegens ouderdom gepensionneerden arbeid ci· 
wanneer zijn echtgenoote den leeftijd van 65 jaar bereikt; 

2° aan de wegens ouderdom gepensionneerde weduwe 
wanneer zij denzelfdcn leeftijd van 65 jaar bereikt. 

Ce complément est de 1,080 francs par an rom Ic mó- Die bijslag bedraagt 1,080 frank per jaar voor het gezin 
nage du· pensionné ; il est de 51:0 francs pour la veuve pen- van den gepensionneerden en 51:0 frank voor de gepension- 
sionnée. neerxle weduwe, 

Le Gouvernernen t est d'avis que cette disposition légale ; De Ilegeering is van oordeel, <lat die wetsbepaling niet 
n'est pas heureuse : l'avantage dont il s'agit. n'est accordé gelukkig is : het bedoeld voordeel wordt slechts verleend 
qu'à un âge assez avancé, an moment donc où les besoins op ecu tamelijk gevorderden leeftijd op het oogcnblik <hm 
se font moins impérieux. ,tlnL de behoelten minder dringend worden. 
li a paru plus logique <le régler Ic montant de la pension j Het leek logischer het bedrag vt111 het pensioen op defi- 
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d'une façon définive, dès l'admission à la pension nitieve wijze te regelen bij <le toelating van den ouden 
du vieux mineur ou de la veuve du mineur. mijnwerker of van de mijnwerkersweduwe tot het pensioen. 

C'est pourquoi le Gouvernement propose de supprimer Daarom stelt de Itegeering voor, de bedoelde bijslagen 
les suppléments de 1,080 et de MO francs en question 

I 
van 1,080en 540 frank in te trekken en het aldus beschikbaar 

et d'affecter ln somme devenue ainsi disponible au relève- i geworden bedrag te besteden aan de verhooging 'Van de 
ment des pensions des ouvriers mineurs et des veuves. pensioenen voor de wegens ouderdom gepensfonnéerden 
pensionnés pour vieillesse, et ce, dès leur admission à mijnwerkers en gepensionneerde weduwen, en zulks ·van 
cette pension pour les futurs pensionnés et dès la mise en zoodra zij Lot het pensioen worden toegelaten, voor de 
vigueur de la nouvelle disposition pour les pensionnés toekomstige gepensionneerden, en van het van kracht wor­ 
actuels. 1 den der nieuwe bepaling af, voor de huidige gepensionneer- 

den. 
Die wijziging wordt verwezenlijkt door de eenvoudige in­ 

trekking van artikel 35 der wet van 1 Augustus 1930. 
Zij zal toelaten een verhooging vau 300 frank per jaar 

Le verleenen aan de niet meer werkende houders van een 
ouderdomspensioen op grond van 30 jaar dienst in de mijn 
en aan de wegens ouderdom gepensionnearda weduwen; 
aldus zullen de huidige pensioenen van 6,000, 4,800, ,1_.;200, 
3,708 en 2,400 frank voor de bedoelde belanghebbenden 
onderscheidenlijk gebracht worden op 6,300, 5,100, 4,302. 
ft,008 en 2,700 frank. 

De houders van een evenredig pensioen en de gereohtig­ 
den op een invaliditeitspensioen zien ook hun inkomsten 
verhoogen in dezelfclc mate, maar naar verhouding van den 
duur van hun diensttijd in de mijnen. 

Cette modification est réalisée par l'abrogation pure et 
simple de l'article 35 de la loi du -1" août I 930. 

Elle permet d'accorder une augmentation de 300 francs 
par an aux titulaires, ne travaillant plus, d'une pension 
de vieillesse basée sur 30 années de services miniers et aux 
veuves pensionnées pour vieillesse, ainsi les pensions ac­ 
tuelles de 6,000, 4,800, 4-,002, 3,708 et 2,100 francs seront 
portées respectivement à 6,300, 5,lO0, ,~,302, 1,008 et 
2,700 francs. 

Les titulaires d'une pension proportionnelle et Jes béné­ 
ficiaires d'une pension d'invalidité voient, eux aussi, aug­ 
menter leurs ressources dans la même mesure, mais au 
prorata de ln durée de leurs états de services miniers. 

* ••• 

Tenant compte de l'expérience acquise, il a paru néces­ 
saire au Gouvernement, à l'occasion des modifications pro­ 
posées à la loi fondamentale sur Jes pensions des ouvriers 
mineurs, de mettre nu point certains textes de cette loi qui 
demandent à être précicés. 

* • * 

* * * 

Op grond van de opgedane ervaring, kwam het de Rc­ 
geering noodzakelijk voor, ter gelegenheid van de voor­ 
gestelde wijziging van de fonclamenteele wet op de mijn­ 
werkerspensioenen, sommige teksten van die wet die nauw­ 
keuriger bepaling vereischen, bij de werken. 

* * * 

A ï'urücle i", il est ajouté une disposition qui écarte les 
très petites exploitations assimilées aux charbonnages, de 
l'assujettissement à la loi. 

Cette mesure se justifie par Ic caractère souvent inter­ 
mittent de pareilles entreprises el par les variations nom­ 
breuses de leur personnel.Celui-ci sera donc soumis ù la loi 1 
générale des pensions. i 

* * * 

Aan artikel 1, wordt een bepaling toegevoegd die de met 
de kolenmijnondernerningen gelijkgestelde zeer kleine be­ 
drijven van de toepassing der wet uitsluit. 

Die maatregel is gebillijkt door den dikwijls tijdelijken 
aard van dergelijke bedrijven en door de talrijke wisse­ 
lingen in hun personeel. Dit laatste zal dus onder <le alge­ 
rneene pensioenwet vallen. 

* * * 

L'al'licle 5 de la loi du Fr août Hl30 modifie Ic mnntant 
des versements des ouvriers et des cotisations des em­ 
ployeurs; celui-ci est porté de 8 ù 11 p. c. au lota 1; cet te 
augmentation de 3 p. c. sera supportée par les ouvriers et 
par les employeurs respectivement ù concurrence de 1 p. c. 
cl tic 2 p.c. 

La cotisation des employeurs passera donc de /1 -l /2 
p. c. ù 6 1/2 p. c. et. celle des ouvriers de 3 ·l/2 ù 1 1/2 
p.c. 

Sur la hase des salaires actuels el en tenant compte 
d'une population minière moyenne de 125,000 ouvriers, 
celte mesure donnera, pour 1111 exercice cntior, un sup­ 
plémcnt de ressources nu Fo11ds National de Retraite des 

1 

Ouvriers mineurs, de l'ordre de rio millions. 

1lrtikel .5 der wet van 1 Augustus 1930 wijzigt tiet 
bedrag der stortingen van de werklieden en der bijdragen 
van de werkgevers; het wordt in totaal van 8 op H t. h. 
gebracht, die verhooging van 3 t. h. zal door de werklieden 
en <le werkgevers gedragen worden onderscheidenlijk op 
den voet van 1 t. h. en 2 t. h. 

De bijdrage van de werkgevers zal dus van fi. 1/2 t. h. 
tot 6 1/2 t.h. en die van de werklieden van 3 1/2 tot i 1/2 
l. h. stijgen. 

Op grond van de huidige loenen en rekening gehouden 
met een gemiddelde mijnwerkersbevolking van 125,000 
arbeiders, zal die maatregel voor een geheel boekjaar aari 
hel Nationaal Pensioenfonds der Mijnwerkers een aanvul­ 
ling van inkomsten van nagenoeg 50 milliocn verzekeren. 
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IJ a été rappelé, au début de cet exposé, que le Foncls 

National se trouvait, depuis quelque temps cléjà, dans une 
situation financière difficile. 

Le Gouvernement s'en est préoccupé et il a chargé une 
Commission de spéeialistes de rechercher les mesures qui 
pourraient être prises pour remédier à cette situation. 

Dans son rappport final, cette Commission, après avoir 1 
rappelé Jes multiples causes des difficultés d'ordre Iman­ 
eter du Fonds National des Mineurs (diminution énorme 
du nombre d'ouvriers provoquée par la rationalisation, 
réduction importante des salaires pendant la longue pé­ 
riode de crise, etc.), conclut que le Fonds Nntional, pour 
rétablir son équilibre actuel, devrait, dans l'état de la 
législation en vigueur, disposer annuellement : ·t O d'une 
somme de 300 millions à recevoir de l'Etat pendant une 
période relativement longue; 2° d'un total de cotisations 
à payer par les ouvriers et les patrons égal à H p. c. 
du montant des salaires. 

Mais, depuis le dépôt du rapport de celle Commission, 
la situation de l'industrie charbonnière s'est beaucoup amé­ 
liorée et cette amélioration profitera largement au Fonds 
National des Mineurs. Sans doute, elle ne sera pas suf­ 
fisante pour rétablir l'équilibre actuariel de cet organisme, 
car, pour atteindre ce but il faudrait, en outre, ainsi qu'il 
est dit plus haut, que l'Etat consentit à produire un effort 1 
financier considérable qu'il ne lui est pas permis de réaliser 
présentement, effort qui consisterait à augmenter presque ' 
du simple au double la charge budgétaire actuelle. 

Sans vouloir refuser aux conclusions de celte Commission 
l'importance qu'elles méritent, du point de vue technique 
et actuariel, le Gouvernement estime - surtout devant 
l'importante amélioration constatée dans l'industrie houil- \ 
Ière - ne pas devoir les retenir dans leur ensemble. J 

Il n'a retenu que la proposition relative au relèvement 
des cotisations, estimant que, dans l'état actuel de la situa­ 
tion, cette augmentation des recettes permettra au Fonds 
National de Retraite des ouvriers mineurs de faire face aux 
charges qui lui incombent: 

* ** 

La modification apportée à l'article 18 constitue une 
mise au point qui consacre d'ailleurs une situation de Iait. 

Déjà à l'heure actuelle, la Caisse Générale de Retraite 
verse au Fonds National des Mineurs, en harmonie avec; la. 
loi générale des pensions, le capital constitutif de la rente 
,.1e veuve effectué au compte d'assurance du célibataire. 

A l'article 2/bis, U est prévu que l'allocation à charge du 
Fonds des Mi_neurs n'est accordée aux veuves visées à cet 
article que si leur mari a été occupé effectivement dans une 
industrie assujettie pendant au moins un an. 

Il a paru exorbitant de faire supporter ù cel organisme 

Bij den aanvang van deze memorie hebben wij er aan 
herrinnerd dat het Nationaal Fonds zich reeds eenigen 
tijd in moeilijken financicelen toestand bevindt. 

De Begeering heeft zich er mee bezig gehouden en aan 
een Commissie van specialisten opdracht gegeven, maat­ 
regelen te zoeken die zouden kunnen getroffen worden om 
aan dien toestand te verhelpen. 
In haar eindverslag besluit die Commissie, nadat zij de 

menigvuldige oorzaken der moeilijkheden van financieelen 
aard van het. Nationaal Fonds der Mijnwerkers heeft aan­ 
gehaald (ontzaglijke vermindering van het aantal arbei­ 
ders tengevolge van de rationalisatie, belangrijke verlaging 
van de loonen gedurende de lange crisisperiode, enz.), 
dat het Nationaal Fonds, om zijn actuarieel evenwicht 
te herstellen, in den staat der van kracht zijnde wetgeving 
jaarlijks zou moeten beschikken over : '1 ° een bedrag van 
300 millioen vanwege den Staat, gedurende een betrekkelijk 
lange periode; 2° een totaal aan bijdragen, vanwege de 
arbeiders en de werkgevers, gelijk aan H t. h. van het 
bedrag der loonen. 

Maar sedert de indiening van het verslag van die Com­ 
missie is de toestand van de kolenindustrie veel verbeterd 
en die verbetering zal ruim ten goede komen aan het Na­ 
tionaal Fonds der Mijnwerkers. Zij zal weliswaar niet 
voldoende zijn om het actuarieel evenwicht van die instel­ 
ling te herstellen, want om dat doel te bereiken ware het 
bovendien noodig, gelijk wij het reeds hebben gezegd, dat 
de Slaat er in toestemde een aanzienlijk ûnancieele krachts­ 
inspanning te doen, maar welke hij zich thans niet mag 
veroorloven en die er in zou bestaan den huidigen be­ 
grootingslast nagenoeg te verdubbelen. 

Zonder aan de conclusies van die Commissie de belang­ 
rijkheid welke zij in technisch en actuarieel opzicht. ver­ 
dienen, te willen ontkennen, is de Regeering van oordeel 
- vooral met het oog op de belangrijke verbetering die 
in de kolenindustrie wordt vastgesteld - dal zij niet aan 
alle gevolg moet geven. 

Z-iJ heeft slechts het voorstel betreffen-de de verhooging 
van de bijdragen in aanmerking genomen, oordeelende dal 
in de huidige omstandigheden, die verhooging van inkom­ 
sten het Nationaal Pensioenfonds der Mijnwerkers te laten 
voorzien in de lasten welke het heeft te dragen. 

• . . 
Bij wijziging van artikel 18 is een verbetering die trou­ 

wens een reeds bestaanden toestand wettigt. 
Nu reeds stort de Algemeene Lijfrentekas in het Nationaal 

Fonds der Mijnwerkers, in overeenstemming met de alge­ 
mcene pensioenwet, het kapitaal tot vestiging van <le we­ 
duwerente, op rekening der verzekering van den onge­ 
huwde. 

* * •. 

Bij artikel 2·fbis wordt voorzien dat (le toelage ten laste 
van het Fonds der Mijnwerkers aan de bij dit artikel be-doel­ 
de weduwen slechts wordt verleend indien hun echtgenoot 
gedurende ten minste een jaar wezenlijk werkzaam is ge­ 
weest in een onder de wet vallend bedrijf. 

Het kwam overdreven voor, oie instellingen dergelijken 
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pareille charge, en faveur de veuves (lont Ic mari n'aurait ·l last te doen dragen ten bate van weduwen wier echtgenoot 
effectué que quelques versements mensuels seulement. 1 slechts enkele maandelijksehe stortingen zou gedaan heb­ 

ben. 
* * * 

Un article 2/quater est introduit dans Ia loi du 1 août 
1930, en vue d'améliorer Ia situation des veuves <les ou­ 
vriers mineurs licenciés pour cause tie crise économique 
avant d'avoir atteint l'âge de la retraite. 

Cette disposition se justifie par le fait qu'il s'agit, er: 
l'espèce, de veuves, dont Jes maris, véritables ouvriers 
mineurs décédés avant d'avoir atteint l'âge de la pension, 
ont été éloignés involontairement des travaux de la mine 
par la crise et n'ont pu, par suite des circonstances écono­ 
miques, être réembauchés dans une exploitation assujettie. 

Une disposition de la loi [article G3ter) rattache pareilles 
veuves à la loi générale des pensions. Ces, veuves resteront 
soumises à cette dernière loi, puisque leur mari n'était 
plus assujetti ù la loi spéciale, mais recevront, dorénavant, 
du Fonds des Mineurs une allocation qui portera le mon­ 
tant global de leur pension, au même taux que celui 
accordé aux veuves soumises à la loi spéciale du I" août 
1930. 

Cette disposition nouvelle ne peut évidemment viser que 
Jes intéressées devenues veuves après le 1" mai 1936, date 
à partir de laquelle les maris ont pu effectuer les verse­ 
ments prescrits par l'article 36ter dont il est. question ci- i 

après. 1 

* ** 

L'article 22 qui règle le montant des allooations accor-1 
dées aux veuves par enfant âgé de moins cle 16 ans, est 
modifié, pour les raisons indiquées au début de cet exposé, · 
de telle manière que Ia veuve bénéficiera, pour chacun des 
quatre premiers enfants, d'une allocation de 630 francs 
par an. 

Actuellement, il est accordé une allocation de 360 francs 
pour un enfant; de 450 francs par enfant quand il yu deux 
enfants; de 5ft:0 francs par enfant quand il y a trois en­ 
fants, et ainsi de suite, avec progression de 90 francs par 
enfant, pour arriver au taux de 990 francs par enfant 
quand il y a huit enfants et plus. 

* * * 

* * .• 

Een artike! ~th1ualer werd in de wel van 1 Augustus 19·30 
ingevoegd met het oog op de verbetering van den toestand 
der weduwen van mijnwerkers die wegens de economische 
crisis werden afgedankt vooraleer zij den pensioenleeftijd 
hadden bereikt. 

Deze bepaling Is gebillijkt door het feit dat het hier gaat 
-0111 weduwen wier echtgenoot, echte mijnwerker, overleed 
vooraleer bij den pensioenleeftijd had bereikt, door de cri. 
sis onvrijwillig van de werkzaamheden in de mijn verwij­ 
derd en tengevolge van de economische omstandigheden oint 
weer in een onder de wet vallend bedrijf kon aangenomen 
worden. 

Een bepaling van de wet (artikel 36ter} sluit dergelijke 
weduwen bij de algemeene pensioenwet aan. Oie wedu­ 
wen zullen verder onder laatstvermelde wel vallen, ver­ 
mits hun echtgenoot niet meer onder de speciale wet viel, 
maar zij zullen voortaan van het Fonds der Mijnwerkers 
een toelage ontvangen die het globaal bedrag van hun pen­ 
sioen op hetzelfde peil zal brengen als dat voor de weduwen 
die onder de speciale wet van 1 Augustus 1930 vallen. 

Deze nieuwe bepaling kan natuurlijk slechts voor dr 
belanghebbenden gelden die weduwen werden na -1 Mei 
1936, van welken datum af de echtgenooten de stortingen 
hebben kunnen doen die bij verder bedoeld artikel 36tcr 
worden voorgeschreven. 

• • • 

,il'tiliel 22 dat het bedrag regelt van de toelagen die per 
kind beneden -16 jaar aan de weduwen worden verleend, 
wordt om de bij den aanvang van deze memorie opgegeven 
redenen zoo gewijzigd, dat de weduwe voor elk der eerste 
vier kinderen een toelage van 630 frank per jaar zal ge­ 
nieten. 

Thans wordt een toelage verleend van 360 frank voor één 
kind, 1-50 frank per kind wanneer er twee kinderen zijn, 
5-iO frank per kind wanneer er drie kinderen zijn, en zoo 
verder, met verhooging van 90 frank per kind om tot 990 
frank per kind te komen wanneer er acht en meer kinderen 
zijn. 

• * * 

La modification apportée à l'article 22his a pour· but. de 
mettre les veuves, dont il est question au nouvel article 
2-lquatcr, sur le même pied que les autres veuves nu point 
de vue des allocations pour enfants, par l'octroi d'un sup­ 
plément égal à lu. différence entre le montant des alloca­ 
tions prévu par la loi du 1 "' août 1030 et celui qui est effec- I 
tivement attribué ù ces veuves en application de lo loi gé11é-1 
raie des pensions. 

' 

1 

* •* 

De wijziging von artikel 2.2bis heeft tot doel de bij het 
nieuw artikel 21qualcr bedoelde weduwen op denzelfdo 
voet te plaatsen als de andere weduwen ten opzichte van 
de kroostvergoeding, door toekenning van een bijslag ge­ 
l ijk aan het verschil tusschen het bedrag der bij de wet 
van 1 Augustus 1930 voorziene telagen en het bedrag dat 
aan die weduwen werkelijk wordt toegekend in toepassing 
van de algemeene pensioenwet. 

• • * 
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Un article 23ter introduit dans la loi, exige l'accomplis­ 
sement, dans le chef du mari ou père, d'une occupation 
effective d'au moins une année dans une industrie assu- · 

. 1 
jettie pour créer le droit à I'oclroi des avantages de la 1 

loi générale aux veuves et aux enfants, avantages qui sont 
supportés, pour une part, par le Fonds National des mi­ 
neurs. 

* • *·' 

Les, articles 24 et 27, qui visent l'octroi de la pension 
lie vieillesse aux veuves des ouvriers mineurs pensionnés, 
sont modifiés dans leurs dispositions fixant le montant de 
la pension, celui-ci est porté de 2,t\.00 ù 2,700 francs par 
an. 

* * * 

Een artikel i>3ter, dat in de wet wordt ingelascht, ver­ 
eischt van den echtgenoot of vader, de uitoefening gedu­ 
rende ten minste een jaar, van een werkelijke bezigheid in 
een onder de wet vallend bedrijf, om aan de weduwe en de 
kinderen het recht op toekenning van de doorvoordeelen der 
speciale wet te schenken, welke voordeelen gedeeltelijk ten 
laste van het Nationaal Fonds der Mijnwerkers vallen. 

• ** 
Artikels 24 en 27, die doelen op het toekennen van het 

ouderdomspensioen aan de weduwen tier gepensionneenlc 
mijnwerkers, worden gewijzigd in hun bepalingen waarbij 
het bedrag van het pensioen wordt vastgesteld; dit bedrag 
wordt van 2,400 op 2,700 frank per jaar gebracht. 

* *. 
L'art-iele 25 est complété <le telle manière que les veuves 

visées .. au nouve.1 article 21qùater (dont les maris ont tté \· 
licenciés après 30 années de services miniers, par suite de 
crise économique ou d'abandon de l'exploitation qui les 1 
occupait) obtiendront la pension de vieillesse prévue à cet : 
article dans les mêmes conditions que celles prévues pour 1 

les autres veuves. 

értike! 25 wordt zoo gewijzigd dal de bij het nieuw 
artikel 21quairer bedoelde weduwen (wier echtgenoot, na 
dertig jaar dienst in de mijn, tengevolge van de econo­ 
mische crisis of van liet opgeven van hel bedrijf waarin 
hij werkzaam was, werd afgedankt) hel oudertlomspen­ 
sioen, bij dit artikel voorzien, zullen verkrijgen onder de­ 
zelfde voorwaarden als die voorzien voor de andere wedu­ 
wen. 

* • • 
L'article 2(J prévoit l'exclusion de certaines veuves du \ 

bénéfice d'avantages ù charge du Fonds National de He­ 
traite des ouvriers mineurs. 
La modification apportée à cet article a pour objet d' ap­ 

pliquer, éventuellement, cette exclusion aux veuves visées 
riu nouvel article 21quater. 1 

i 
l 

A l'article 27, ;1 est précisé, en outre, comme cela est I o;; artikel 27 wordt onder meer nauwkeurig bepaalrl, 
fait aux autres dispositions visant les veuves, que les inté- gelijk zulks geschiedt bij de andere bepalingen ten opzichte 
ressées qui se remarient perdent leurs droits mais qu'elles van de weduwen, dat de hclanghcbbenclen die hertrouwen 
les recouvrent en cas cle nouveau veuvage. ,

1 

hun rechten verliezen, maar ze weer verkrijgen in geval 
van nieuw weduwschap. 

* * * 

• • * 
Dans un but d'unification, l'allocation annuelle de 780 

francs, prévue à v aruu« 29 en faveur de certaines veuves, 
est portée à 84,0 francs, taux cle la pension de veuve fixée 
à l'article 21. 

Ariike! 26 voorziet de uitsluiting van sommige weduwen 
van de voordoelen ten laste van het Nationaal Pensioen­ 
fonds der Mijnwerkers. 

Aan dit artikel toegebrachte wijziging heeft lol doel di1~ 
uitsluiting eventueel toc te passen op de bij het nieuwe 
artikel 21quater bedoelde weduwen. 

• 
* * 

* * .• 

JI est. ajouté à v orucu: 30/.Jis, qui prévoit la réduction des 
allocations pour ·enfants dans le cas où il est servi pour 
coux-ci des allocations familiales en exécution de la loi 
SLW la matière, une disposition précisant que le Fonds des 
minéûrs est· subrogé' aux' droits des bénéficiaires, des dis­ 
positions qui Ies concernent de la lói <lu 4 août Hl30. · 

• * • 

Ten einde eenheid te bekomen wordt de jaarlijksche toe­ 
lage van 780 frank, bij artikel 29 ten voordeele van som­ 
mige weduwen voorzien, op 8-iO frank gebracut, bedrag 
van het weduwepensioen bij artikel 21 bepaald. 

* * .• 

Bij ariike! 30bis, waarbij de kinderbijslag wordt voor­ 
zien ingeval er voor deze kinderen in uitvoering van clr. 
ten deze geldende wet gezinsvergoedingen worden uitge­ 
keerd, wordt cr een bepaling gevoegd waarbij wordt vast­ 
gesteld dat het Mijnwérkersfonds voor de rechten in de 
plaats wordt gesteld van de personen die op het voordeel, 
in dr. hun brtrcffonrlc bepalingen van de wet van -i Au­ 
gustus UJ30 voorzien, gerechtigd zijn. 



KAMER DER VOLKSVERTEGENWOORDIGERS. [W 284] Zittingsjaar 1936-1937. 7 

li arrive, en effet, que des intéressés ne réclament pas 
les allocations familiales auxquelles ils peuvent prétendre, 
ce qui constitue une pratique préjudiciable aux intérêts 
du Fonds National des Mineurs. 

* * * 

L'(lrticle S1 fixe les taux de pension des diverses caté­ 
gories d'ouvriers mineurs qui justifient d'au moins 30 an­ 
nées de services dans les exploitations assujetties (intéres­ 
sés mariés ne travaillant plus, intéressés mariés tra vaillant 
encore, veufs, célibataires Olt divorcés ne travaillant plus, 
veuf, célibataires ou divorcés travaillant encore). 

Une modification apportée à oot article consiste dans le 
relèvement des 4-,800 à 5,100 francs du montant de la 
pension de I'ouwier marié ne travaillant plus e1 <le 3,708 
à 4-,008 francs du montant de la .pension de l'ouvrier céli­ 
bataire, veuf ou divorcé ne travaillant plus. 

* * * 

Une autre modification à eet article Sf constitue une 
mise au point. 

Il est précisé que la rente constituée au profit <l~ 
l'épouse, sous le régime de la loi du 30 décembre f!J2t, est 
comprise dans le montant de la pension. 

Het komt inderdaad voor dat de. belanghebbenden, om de 
gezinsvergoedingen waarop zij aanspraak mogen maken, 
niet vragen, hetgeen: practisch voor de belangen van het 
Nationaal Mijnwe1~kersfon<ls nadeelig is. 

* *"' 

Bij artikel 31 worden de bedragen bepaald van het pen­ 
sioen van de verschillende categoriën van mijnwerkers, die 
van minstens 30 jaar diens] in de aan de wet onderworpen 
ondernemingen laten blijken (gehuwde belanghebbenden die 
niet meer werken, gehuwde belanghebbenden die nog wer­ 
keil, weduwnaars, vrijgezellen of gedivorceerden die niet 
meer werken, weduwnaars, vrijgezellen of gedivorceerden 
die nog werken). . 

Een in dit artikel toegebrachte wijziging bestaat iri het 
verhoogen van l,S00 tot 5,-100 frank van het pensioen­ 
bedrag van den g~huwden werkman, die niet meer werkt, 
en van 3,708 of l,008 frank van het pensioenbedrag van 
den werkman <lie vrijgezel, weduwnaar of geûivorceerd is 
en niet meer werkt. 

* •. * 

Een andere wijziging in dit artikel toegebracht is een 
rectificatie. 

Er wordt bepaald <lat de rente ten voordeele van de echt­ 
genoote onder het regime van de wet van 30 December 
l!J2i gevestigd, in het pensioenbedrag wordt begrepen. 

* * * 

L'article 3/bis, qui constitue une dérogation à l'article 3'1 
en faveur des intéressés justifiant d'au moins 30 années 
de services clans les travaux souierrairu des mines, permet 
<l'accorder aux pensionnés de cette catégorie, mariés ne 
travaillant pins, une pension de 6,000 francs par an. Elle 
accorde aux intéressés célibataires, veufs ou divorcés de 
Ja même catégorie ne travaillant plus, une pension annuelle 
de l,002 francs. 

Toutefois, cette disposition légale n'a qu'un caractère 
transitoire, puisqu'elle n'est applicable qu'aux intéressés 
nés avant 1883; elle cessera donc d'être appliquée aux 
ouvriers qui atteindront l'âge de la retraite à partir du 
i janvier 1938, lesquels ne recevraient plus que la pension 
prévue à l'article 31. Il. y a là une situation illogique .et. 
peu équitable, puisque parmi les pensionnes {l'une même, 
catégorie, il y aurait des titulaires de pension à taux dif­ 
férents. 

C'est pourquoi, k Gouvernement propose de donner a 
l'article 31bis un caractère définitif, bul atteint par la suo­ 
pression aux 1"' cl 3" ii'linéas de cet article des mots : " nés 
avant 1883 n. 

A remarquer <l'ailleurs que l'arrêté-loi <lu 22 décembre 
1931- avait déjà prorogé cette disposition pour un terme de 
trois ans. 

D'autre part, tenant compte des raisons indiquées H 11 
début <le celle exposé, l'article 31/Jis est également modi fié 

* * * 

Bij artikel 31bis, waarbij van artikel 31 wordt afgewe­ 
ken ten voordeele van de belanghebbenden dle van minstens 
30 jaar dienst in de ondergron'clsche mipuuerken hebben 
laten blijken, wordt er toegelaten aan de gepensionneerden 
van deze categorie, die' gehuwd zijn en niet meer werken, 
een pensioen van 6,000 frank 's jaars te verleenen. In­ 
gevolge vermelde afwijking wordt er aan de belanghebben­ 
den van dezelfde categorie die vrijgezellen, weduwnaars of 
gedivorcecrden zijn en niet meer werken, een jaaT'lijksch 
pensioen van t;002 :frank verleend. 

Dio wetsbepaling ·beóogt echter slechts een overgangspe­ 
riode, vermits 2iij enkel toepasselijk is op de belanghebben­ 
den vóór 1883 geboren; 'zij zal op de werkliéden niet meer 
worden toegepast, die van i Januari 1938 .af den leefti jd 
zullen .bereiken om het pensioen té genieten én· die enkel nog 
het bij artikel 31 voorzien .pen~ioen zouden ontvangen. Er 
wu een onlogischeen weinig ,billijke toestand ibestaan, ver­ 
mits er onder-de gepensionneerden van een zelfde categorie 
pensioengenietenden met verschillende ·bedragen zouden 
zijn. 

Om deze reden stelt de Regeering voor, aan artikel 3H1is 
een definitief karakter te geven, doel dat-bereikt wordt door 
in {le alinea's 1 en 3 van vermeld ·artikel de woorden : (( ge­ 
borea <Vóór 1883 n in te trekken, 

Er dient trouwens opgemerkt dat de .besluit-wet van 22 
December f \J3t die bepaling reeds voor een . termijn vnn 
drie jaar had verlengd. 

Anderzijds, rekening houdende met de-in het begin van 
deze memorie opgegeven redenen, wordt. artikel Mbis .even- 
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en ce sens que le taux· de 6,000 francs y prévu est porté eens gewijzigd in dien zin dat het daarin voorzien bedrag 
à 6,300 et celui de ii,002 à ti,302 francs. '1 van 6,000 frank op 6,300 frank en dtt van li,002 op 4,302 

frank wordt gebracht. 
* * * 

Les modifications apportées à l'article Sfter qui fixe 
Je montant des pensions accordées aux ouvriers mineurs 
de nationalité étrangère, sont nécessitées par les change­ 
ments opérés à certains taux {le pension aux articles 31 et 
31bis. 

* * * 

L'article 32 constitue une des dispositions principales 
de la loi du 1 août 1930. Il règle les conditions d'octroi des 
pensions alloùées aux ouvriers mineurs devenus incapables 
de travailler normalement dans les mines ou dans les autres 
exploitations assujetties. l! fixe, c11 outre, le taux des pen­ 
slons d'invalidlté, lequel varie suivant que l'iiltéressé est 
marié ou célibataire, -veuf ou divorcé, est suivant le nombre 
de ses années de services miniers. 
li prévoit, enfin, que la pension d'Invalidité ne peut être 

inférieure à 1,800 francs par an. 

Les modifications apportées à cet article 32 sont d'ordre 
différent. 

1° Il y a- d'abord celles qui tiennent compte du principe 
énoncé au début de cet exposé, ù savoir : mettre les inva­ 
lides, au point <le vue <lu caloul <le leur pension, sur le 
même pied que les pensionnés pour vieillesse. 

C'est pourquoi il est prévu que la pension d'invalidité de 
l'assuré marié, ouvrier du Iond, sera calculée à raison de 
210 franr.s par année de services, soit 1/30• de 6,300 francs, 
s'il justifie d'au moins 20 armées {le services <lans les 
travaux souterrains et ù raison de 170 francs par année 
de services, s'il justifie de moins de 20 années de services 
au fondj 

celle de l'intéressé marié, ouvrier de surface ou ouvrier 
ayant été occupé au fond et à la surface mais n'ayant pas 
20 années de servie-es au fond, à raison de 170 francs par 
année de services, soit 1/30° de 5,100 fra nes; 

celle de l'intéressé célibataire, veuf ou divorcé, ouvrier 
du fond .. à raison. de fr. H3.40 par année de service, soi! 
1/30' de 4,302 francs s'il justifie d'au moins 20 années 
de services. <lans les travaux souterrains et à raison de 
fr. 132.60 par année de services s'il justifie de moins de 
20 années de services au fond; 

celle de l'intéressé célibataire, veuf ou divorcé, ouvrier 
de surface ou ouvrier ayant été occupé au fond et à la sur­ 
Iace, mais n'ayant pas 20 années de services au fond, à 
raison <le fr. 133.60 par ann13e de services, soit 1 /30" de 
i,008 francs. 

Pour réaliser l'unité complète entre les pensions {l'inva­ 
lidité et les pensions de vieillesse, les taux de 210 et 

* * •. 

De wijzigingen toegebracht in artikel S1ter, dat het be­ 
drag van de aan de mijnwerkers van vreemde nationaliteit 
verleende pensioenen vaststelt, worden noodzakelijk - ge­ 
maakt wegens de veranderingen aan sommige pensioenbe­ 
dragen in de artikels 31 en 31bis gedaan. 

* * * 

Ariike! 32 maakt een van de voornaamste bepalingen van 
de wet van 1 Augustus 1.930. Daarbij worden de voorwaar­ 
den geregeld van het toekennen van de pensioenen verleend 
aan de mijnwerkers, die ongeschikt zijn geworden om nor­ 
maal in de mijnen of in andere onder de wet vallende onder­ 
nemingen te werken. Daarbij, wordt bovendien, het bedrag 
van <le invaliditeitspensioenen bepaald, dat verschilt naar 
gelang de belanghebbende gehuwd of vrijgezel, weduwnaar 
of gedivorceerd is, en naar het aantal jaren zijner vol­ 
brachte mijndiensten. Het voorziet, ten slotte, dat het inva­ 
liditeitspensioen rsiet minder dan 1,800 frank 's jaars mag 
beloopen. 

De aan bedoeld artikel 32 toegebrachte wijzigingen zijn 
van verschillende betrachtingen : 

1° Eerst en vooral gaat het om deze, die rekening houden 
met het in 't begin van deze memorie vermeld beginsel, 
namelijk : {le invaliden ten opzichte van het berekenen van 
hun pensioen op denzelfden voet te stellen als de wegens 
ouderdom gepensionneerden, 

Daarom wordt er voorzien dat het invaliditeitspensioen 
van den gehuwden verzekerde, ondergrondsche mijnwerker, 
tegen 210 Irank per dienstjaar zal worden berekend 
d.i. t/30"' van 6,300 frank, indien hi] van minstens 
20 jaar dienst in de ondergronsche wenken laat ·blijken en 
legen 180 frank per dienstjaar, indien hij van minder dan 
20 jaar dienst in <le ondergrondsche werken laat blijken; 
dit van den gehuwden belanghebbende, bovengrondschen 

werkman, of werkman die in de ondergrondsche en de 
bovengrondsohe werken werkzaam was, maar geen 20 jaar 
ondergrondsohe diensten telt, tegen 170 frank per dienst­ 
jaar, d.i. 1/30• van 5,100 frank; 
dit van den belanghebbende, ondergrondschen werkman, 

die vrijgezel, weduwnaar of gedivorceerd is, tegen frank 
H3.li0 per dienstjaar, d.i. 1/30' van t,302 frank, indien 
hij van minstens 20 jaar diensten in <le ondergrondsche 
werken Iaat blijken; en tegen fr. 133.60 per dienstjaar, 
indien hij van minder dan 20 jaar diensten in de onder­ 
grondsche werken l~i,t,.blijken; 
dit van den belanghebbende, bovengrondschen werkman, 

die vrijgezel, weduwnaar of gedivorceerd is, of werkman 
die i11 fic ondergrondsche en bovengrondsche werken werk­ 
zaam was, maar geen 20 jaar ontlergrondsche diensten 
telt, tegen fr. ·133.ö0 per dienstjaar, d.i. 1/30° van i,oos 
frank. 

Om tusschen de iuvaliditeits- en de ouderdomspensioenen 
volledige eerrhekl te verkrijgen, worden de bedragen van 
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fr. -143.40 prévus ci-dessus par année de services, ne sont 210 fiiank en fr. 143.4-0 hierboven per dienstjaar voorzien, 
.applic1ués qu'aux intéressés etui justifient d'au moins I slechts op de belanghebbenden toegepast, die van minstens 
20 années de services tians les travaux souterrains. 1 20 jaar dienst in de ondergrondsche werken hebben laten 

blijken. 
Anderûjds, wordt er voorzien dat het maximum van êlk 

invatkliteitspensioen berekend wordt op den grondslag van 
30 jaar dienst, 

Anderzijds, kan het gebeuren dat een invalide er belang 
bij heeft zijn pensioenbedrag te laten vaststellen, overeen­ 
komstig al zijn jaren dienst, die hij zoowel in de onder­ 
grondsche als op de bovengr·ondsche werken heeft door­ 
gebracht, insteê van ze alleen te zien berekenen in verhou­ 
ding tot zijn diensten in de ondergronûsone werken. Een 
bepaling zal hem toelaten bij het indienen van zijn pen­ 
sioen aanvraag, zijn verlangen te laten kennen, namelijk, 
een pensioen te bekomen berekend op de basis 't zij van zijn 
diensten in de ondergrondsche werken, 't zij op die van al 
zijn jaren dienst (ondcrgrondsche en bovengrondsche), ver- 
mits deze, in dit geval, worden beschouwd al zijnde op de 
hovengroudsche werken te zijn doorgebracht. 

Er wordt, bovendien, voorzien dat het invaliditeitspen­ 
sioen niet minder dan 3,200 frank per jaar, voor de ge­ 
huwden, en niet minder dan 2,400 frank voor de vrijge­ 
zellen, weduwnaars of gedivorceerden mag bedragen. 

Het lijkt ons dat zulks de minima zij waaronder het niet 
mogelijk is af te dalen, wanneer men den gezondheidstoe­ 
stand van de belanghebbenden en de arbeidsongeschikt­ 
heid, waarmee deze behept zijn om nog een winstgevende 
werk le verrichten, in acht neemt. 

De voorwaarden betreffende den leeftijd en den duur 
van de diensten worden gehandhaafd : het mag, inderdaad, 
-- zooals dit door den wetgever van 1!)30 werd besloten - 
aan een werkman, die op een nogal gevorderden leeftijd 
in de mijnen begon te werken, niet toegelaten worden ten 
laste van het Mijnwerlrnrsfonds een ouderdomspensioen te 
bekomen, wanneer hij hel grootste gedeelte van zijn be­ 
roepsleven in andere bedrijven heeft doorgebracht en wan­ 
neer hij de ziekte niet heeft opgedaan tengevolge van lang 
jaren mijnwerk. 

D'autre part, il est prévu que Ic maximum tic toute pen­ 
sion d'invalidité est calculé sur la base de 30 années ile 
services. 

Il se peut, d'autre part, qu'un invalide ait intérêt à voir 
fixer le montant de sa pension en fonction de l'ensemble 
des services qu'il a effectués tant au fond qu'à Ja surface, 
au lieu de la voir calculer à raison de ses seuls services au 
fond. Une disposition l'autorise à faire connaître, au mo­ 
ment de l'introduction de sa demande, son désir d'obtenir 
une pension calculée sur la base soit de ses services sou­ 
terrains, soit de l'ensemble de ses services (fond el snrface) 
ceux-ci étant, dans ce cas, considérés comme ayant {:li! 
accomplis à la surface. 

II est prévu, en outre, que la pension d'invalidité ne 
pourra être inférieure à 3,200 francs-par an pour les mariés 
el à 2,,WO francs pour les célibataires, veufs ou divorcés. 

C'est là, semble-t-il, des minima en dessous desquels il 
n'est pas possible de descendre, eu égard à l'état de santé 
des intéressés et à l'incapacité dans taquetle ils se trou­ 
vent de se livrer encore ù un travail productif. 

Les conditions d'âge et de durée de services sont main­ 
tenues; il ne faut pas permettre, en effet, ainsi que l'a 
décidé le législateur de Hl30, ù un ouvrier entrant dans les 
mines à un âge assez avancé, d'obtenir une pension ù 
charge du Fonds des Mineurs, alors qu'il a passé la plus I 
grande partie de sa vie professionnelle dans d'autres in­ 
dustries et que ln maladie n'a pas été amenée par le tra­ 
vail prolongé dans les mines. 

2° La loi du 1°0 août 1930 ne prévoyait pas de délai 
endéans lequel Ja demande de pension d'invalidité devait 
être introduite. 

Cette lacune de la loi permettait à des intéressés qui 
avaient quitté la mine depuis de nombreuses années, dl} 
solliciter et d'obtenir ladite pension. La difficulté qu'il y 
avait de déterminer, après une période assez longue, la 
date de l'origine de la maladie dont Ic demandeur était 
atteint, faisait que relui-ci obtenait la pension sollicitée. 

C'est ù la suite de cas réellement abusifs que la nécessité 
est apparue de fixer un délai. C'est cc qu'a réalisé l'arrêté­ 
loi du 22 décembre 1931-, en précisant à l'article 32 que 
l'allocation d'invalidité n'est accordée que si la demande 
est introduite clans Ic délai d'un an ù partir de la date de 
la cessation cffcr.live de travail i\ la mine. 

Une expérience dr plus Lie cieux années a permis de con- 

2" Oij de wet van i Augustus 1930 werd geen termijn 
voorzien, waarbinnen de aanvraag om invaliditeitspensioen 
moest worden ingediend. 

Ingevolge deze leemte in de wet werd het mogelijk ge­ 
maakt aan de belanghebbenden, die de mijn sinds ver­ 
scheidene jaren hadden verlaten, om bedoeld pensioen te 
vragen en het te bekomen. De moeilijkheid, die zich voor­ 
deed, om, na een nogal lange periode, den datum vast te 
stellen van het begin der ziekte waardoor de aanvrager was 
aangelast, had tengevolge dat laatstgenoemde het gevraagd 
pensioen bekwam. 
't Is tengevolge van werkelijke misbruiken, dat het nood­ 

zakelijk is gebleken een termijn te bepalen. Zulks werd bij 
de besluit-wet van 22 December 1934 verwezenlijkt door in 
artikel 32 nauwkeurig te bepalen dat de invaliditeitstoelage 
slechts wordt verleend indien de aanvraag binnen een ter­ 
mijn van een jaar te rekenen van den datum waarop de 
belanghebbende werkelijk heeft opgehouden in de mijn te 
arbeiden, werd ingediend. 

Een ondervinding van meer dan twee jaar heeft het 
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stater que ce délai d'un an est insuffisant. En effet, de 
véritables mineurs qui, notamment, avaient touché les in­ 
demnités conventionnelles de maladie pendant six mois el 
avaient espéré, par la suite, une amélioration plus ou 
moins rapide de leur état de santé, voyaient leur demande 
frappée de forclusion parce que cette amélioration ne se 
produisait pas et que le délai d'un an pour l'introduction 
de leur demande de pension Mait expiré. 

li a paru équitable de remédier dans une certaine mesure 
à pareilles situations malheureuses. 

Ce remède est réalisé dans le nouvel article 32 et con­ 
siste à fixer Ie délai de recevabilité ù deux ans, délai pre­ 
nant cours à la date de la cessation effective de travail 
ù la mine. 

Toutefois, une disposition donne effet ù cette mesure 
nouvelle à partir du 1"" janvier 1935, claie de la mise en 
vigueur de la disposition fixant un délai d'un an, 

mogelijk gemaakt vast te stellen dat bedoelde termijn on­ 
voldoende is. Inderdaad, echte mijnwerkers, die namelijk 
gedurende zes maand de conventioneele vergoedingen voor 
ziekte hadden getrokken en die daarna op een min of meer 
spoedige verbetering van hun gezondheidstoestand hadden 
gehoopt, zagen hun aanvraag onontvankelijk verklaard, 
omdat zich geen verbetering voordeed en de termijn van 
een jaar voor het indienen van hun aanvraag om pensioen 
verstreken was. 

Het is billijk gebleken, in zekere mate, soortgelijke onge­ 
lukkige toestanden te keer· te gaan. Zulks wordt verwezen­ 
lijkt in het nieuw artikel 32 en bestaat hierin den termijn 
van ontvankelijkheid op 2 jaar vast te stellen, termijn die 
ingaat met den datum waarop de belanghebbende werkelijk 
lieert opgehouden in de mijn le arbeiden. 

Nochtans, zal ingevolge een bepaling, deze nieuwe maat­ 
regel van Januari 1935 af in werking treden, datum van 
het van kracht worden van de bepaling tot vaststelling van 
een termijn van één jaar. 

3° En vertu de l'article 32 actuel, la pension d'invalidité 1 
peut être retirée à un bénéficiaire reconnu comme ne réu­ 
nissant plus les conditions requises, soit parce qu'il a 
repris des occupations lui rapportant plus de 1-50 francs 
par mois, soit par suite de l'amélioration de son état de 
santé pouvant être due à une évolution de la maladie ou 
encore au longs repos de l'intéressé . 

Ce principe doit nécessairement être maintenu. 
La disposi tion en vigueur prévoit également que lors­ 

qu'un bénéîiclaire de l'allocation se livre it une occupation 
minime, mèrne temporaire, lui rapportant plus de 200 1 
francs et moins de ,~50 francs par mois -- occupation qui 
consiste parfois ù faire des courses ou des menus travaux 
saisonniers pour des particuliers - il voit réduire son allo­ 
cation pendant Je temps qu'a duré cette minime occupa­ 
tion. 
La disposition qui prescrit cette réduction de pension n'a 1 

pas été maintenue ù l'article 32 parce que trop draco­ 
nienne. 

Son abrogation met les invalides sur le même pied que 
les pensionnés pom· vieillesse puisque, pour les uns comme 
pour les autres, i I ne sera porté atteinte à leur pension 
que lorsque leur travail personnel, quelle que soit la nature 
de ce travail rapporte ou produit plus de '1-!.,0 francs par 
mois. 

Tout comme pour Je pensionné pour vieillesse qui se 
voit restituer ses droits à l'intégralité de la pension lors­ 
qu'il cesse ce travail, la pension d'invalidité sera restituée 
à l'intéressé qui aura cessé de gagner plus de 1\.50 francs 
par mois, s'il apporte la preuve que Jes prestations qu'il 
a fournies n'infirment pas les conclusions médicales qui ont 
amené les organismes juridictlonnels ù lui accorder le bé- 

. néfice de cette pension; 

,1..0 Jusqu'à présent, Jes invalides, qui ne justifient pas 
d'au moins 30 années de services miniers, sont assujettis, 
ainsi que leurs ayants droit, à la loi généralo Iles pen­ 
sions, grt\ce aux versements cffectu{•s par le Fonrls drs 

3'' Krachtens het huidig artikel 32 mag het invaliditeits­ 
pensioen onttrokken worden aan een gerechtigde die erkend 
werd als niet meer aan de vereischten le voldoen, 't zij 
omdat hij bezigheden heeft hernomen, dewelke hem meer 
dan 4-50 frank per maand opbrengen, 't zij tengevolge van 
de verbetering van zijn gezondheidstoestand, die aan een 
kentering van <le ziekte of nog aan een lange rust kan wor­ 
den toegeschreven. 

Het is volstrekt noodig dit beginsel te handhaven. 
De van kracht zijnde bepaling voorziet eveneens dal, 

wanneer een gerechtigde op de toelage, een kleine bezig­ 
heid verricht, zelfs tijdelijk, clic hem meer dan 200 frank 
en minder dan 450 frank per maand opbrengt -- bezigheid 
clic soms bestaat. in boodschappen te doen of in klein sei­ 
zoenarbeld voor particulieren te verrichten -- wordt zijn 
toelage verminderd zoola.ng hij deze kleine bezigheid uit­ 
oefent. 

De bepaling, waarbij deze vermindering van pensioen 
wordt voorgeschreven werd in artikel 32 niet gehandhaafd 
omdat ze te overdreven streng is. 

De intrekking cr van stelt de invaliden op denzelfden 
voet als de wegens ouderdom gcpensionncerden vermits 
voor de cenen zooals voor de anderen, geen afbreuk aan 
hun pensioen zal worden gedaan, tenzij wanneer hun 
persoonlijk werk, welk ook de aard van dil, werk mocht 
zijn, meer dan ~:jO frank per maand opbrengt. 

Evenals aan den wegens ouderdom gnpensionneerde, 
wien de nlgcheclheid van zijn rechten op pensioen wordt 
lcruggcschonlwn wanneer hij ophoudt met werken, zoo 
wordt het Invaliditeitspensioen aan den belanghebbende, 
die geen M,O frank per maand meer verdient, teruggcschon­ 
ken, indien hij het bewijs levert. dat de diensten, die hij 
verleend heeft, de medische besluiten niet ongedaan maken 
die er de rechterlijke organismen toe hebben geleid hem 
het genot van dit pensioen toc te kennen; 

4° Tot nu toe, zijn de invaliden, <lie geen bewijs van 
minstens dertig Jaar mijndionst kunnen leveren, evenals 
hun rcchlvcrlffi,igemfon aan de algemeenc pensioenwet 
onderworpen, donk zij de stortingen door het Mijnwerkers- 
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mineurs à un compte ouvert, au nom de chaque intéressé, 1 

à la Caisse Générale de Retraite en application de cette \ 
loi générale. ' · 

Les invalides de cette · catégorie obtiennerit donc, à 
l'âge de 65 ans, le bénéfice de la pension de vieillesse 
au titre d'assurés libres de même que Jeurs veuves peu­ 
vent obtenir, dès le décès du mari, la rente de veuve prévue 
par la loi générale. 

A partir de l'admission à celte pension de vieillesse, 
l'invalide continue à recevoir du Fonds des mineurs, en 
remplacement de sa pension d'invalidité, une allocation 
annuelle de 1,200 francs. 

Rien que les dispositions proposées accordent aux inté­ 
ressés, tant mariés que eólibataires, veufs ou divorcés, une 
pension rl'Iuvalidité d'un montant au moins ógal à celui 
de la pension de ·vieillesse ,rle la loi générale et ce grâce 
aux miuitua prévus J}(>Ur les pensions d'invalklité, la ques­ 
tion s'est posée de savoir si l'assujétfissement des invalides 
ù la loi générale devait rire maintenu. 

Partant de celte idée (JLLC la pension de vieillesse doit être 
la règle et la pension d'iüvafälité l'exception, le Gouverne­ 
ment est <l'avis de maintenir cet assujettissement. 

D'autres raisons militent d'ailleurs en faveur de cc main­ 
tien : 

a) D'abord, dans l'intérêt ,de l'invalide lui-même, puisque 
celui-ci peut se voir retirer, pour l'une ou l'autre raison, 
Ic bénéfice de la pension d'invali-dil-é, auquel cas son assu­ 
jettissement à la loi générale lui permettra {IC ne subir 
aucun préjudice s'il continue à effecluer les versements 
prescrits par cette loi en vue d'obtenir, lui on ses ayants 
droit, les avantages qu'elle accorde; 

fonds gedaan, op een rekening, op naam van elk der be­ 
langhebbenden, in toepassing van deze algemcene wet, 
bij de Algemeene Lijfrentekas geopend. 

De invaliden van deze categorie bekomen dus, op den 
leeftijd van 65 jaar, hel ouderdomspensioen, als vrije ver­ 
zekerden, zooals ook hun weduwe, zoodra de echtgenoot is 
overleden, rle weduwerente, hij de algemeene wet voorzien, 
kan genieten. 

Van het oogenblik af waarop dit ouderdomspensioen 
wordt verleend, gaat de invalide voort van hel. Mijnwerkers­ 
fonds, in vervanging van zijn invalldileitspensioen, een 
jnarlijksche toelage van -1,200 frank te ontvangen. 

Alhoewel de voorgestelde bepalingen aan de belang­ 
hebbenden, zoowel gehuwden of vrijgezellen, weduwnaars 
of gorlivoreeerden, een mvaliditeitspcnsioen van de alge­ 
minstens gelijk is aan liet ouderdomspensioen van de alge­ 
rneene wet en zulks dank zij de minima voor de invaliditeits­ 
pensioenen voorzien, bleef nog de vraag of rle onderworpen­ 
heid van de invalklen aan de algcmecne wel, dient gehand­ 
haafd. 

Uilgaanrle van {lil klee, dat het ouderdomspensioen als 
regel geldt en het invaliditeitspensioen als uitzondering, 
meent de Itegeering deze onderworpenheid te moeten hand­ 
haven. 

Andere redenen pleiten trouwens voor deze handhaving : 

b) Ensuitc.xlans l'intérêt-du Fonds des mineurs, puisque 
celui-ó voit sa charge diminuer à partir du moment. où un 
invalide est admis a.LI bénéfice de la pension <le vieillesse 
(loi générale). LB Fonds des mineurs n'a plus à supporter, 
en effet, que la charge do l'allocation qui, ajoutée à la 
pension de vieillesse de la loi générale, doit permettre à 
l'invalide de ne pas voir ses ressources être amoindries. 
D'où réduction de la charge du Fonds National des Mineurs. 

Des exemples concrets feront saisir le mécanisme de la 
disposition : 

Supposons un invalide admis à Ja pension d'invnliclité 
à l'âge de 1-5 ans, au titre de marié ayant 22 années de 
services dans les travaux souterrains. 

IJ jouira, en vertu des dispositions proposées, d'une pen­ 
sion d'invnlidité égale à. 210 x 22, soit ,~,620 francs, jus­ 
qu'à l'âge de 65 ans. A partir de cd âge, il obtiendra une 
pension basée sur la loi générale d'un montant de 3,000 
francs par exemple. 

Dès cc moment, le Fonds National des Mineurs ne lui 
accordera plus qu'une allocation de -i,620 - 3,000 = 1,G20 
francs. 

a) Eerst en vooral, in hel belang van den invalkle zelf, 
aangezien deze, om de eene of andere reden, zich het genot 
op het invuliditcilspensiocn kan zien onttrekken, geval, 
waarin zijn onderworperrheid aan <le algemcenc wet, hem 
in deze positie stelt, dat hij ,geen enkel narleel lijdt, zoo 
hi] voortgaat de hij deze wet voorgeschreven stortingen le 
doen, om voor hem en zijn rechtverkrijgenden de hij de 
wet toegekende voordeelen te genieten; 

b) Vervolgens, in hel belang van het Mijnwerkersfonds, 
aangezien dit zijn lasten ziet verminderen, van 't oogenblik 
Hf waarop een, invalide gerechtigd is het. ouderdomspen­ 
sioen te genieten (algemeene wel). Het Mijnwerkersfonds 
heeft inderdaad geen anderen last meer te dragen, dan 
dien van de toelage die, bij het ouderclomspensioen van 
de algemeene wet gevoegd, er den invalied moet voor vrij­ 
waren dat zijn inkomsten zouden aangetast worden. Daar­ 
uit volgt een vermindering van den last. van het Nationaal 
Mij nwerkersfonds. 

Concrete voorbeelden zullen hel mechanisme van do-te 
bepaling heler doen begrijpen. 

veronderstellen wij een invalide die, op ,~5 jarigen leef­ 
tijd, het invaliditeitspensioen geniet, als gehuwde, die 
22 dienstjaren telt in de ondergrondsche werken. 

Krachtens de voorgestelde bepalingen, zal hij een invali­ 
diteitspensioen genieten, gelijk aan 2.10 x 22, 't zij 
6-,620 frank lot op den leeftijd van 65 jaar. Te rekenen van 
dezen Jeeftljd af, zal hem steunende op de algemeene wet, 
een pensioen worden uitgekeerd van 3,000 frank bij voor­ 
boold, 

Van {lit oogenblik af, zal hel Nationaal Mijnwerl<ers­ 
Ionds, slechts een toelage verleonen van 4,G20 - 3,000 = 
1,620 frank. 
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S'il s'agit d'un intéressé de la même catégorie qui justi­ 
fie de 29 années de services dans les travaux souterrains, 
il jouira d'une pension d'invalidité de 6,090 francs 
(210 x 29) jusqu'à l'âge de 65 ans. A partir de cet âge, 
il obtiendra, en appliication de la lot générale, une pension 
<le 3,000 francs environ et Je Fonds des Mineurs ne lui ver­ 
sera plus qu'une allocation égale à la différence, soit 
3,090 francs, environ. 

S'il s'agit d'un intéressé, célibataire, veuf ou divorcé, 
ouvrier de surface, qui justifie de 20 années de services, 
(fond et surface) il jouira d'une pension d'invalidité de 
2,672 francs (20 x 133,60) jusqu'à l'âge de 65 ans. Comme 
sa pension de vieillesse sera de 2,000 fruncs environ, le 
Fonds des Mineurs luii accordera une allocation de 670 
francs environ. 

Afin de ne pas porter préjudice aux invalides qui, au 
moment de la mise eu vigueur des nouvelles mesures, sont 
déjà titulaîres de la pension de vieillesse en application de 
la loi générale, une disposition prévoit que le bénéfice de 
l'allocation annuelle de 1,200 francs à charge du Fonds 
des Mineurs, dont ils jouissent, leur est maintenu dans le 
cas 011 il devrait s'ensuivre une diminution du montant des 
avantages déjà accordés. 

A remarquer que, tenant compte du relèvement impor­ 
tant des pensions d'invalidité, Ic projet dispose que Ic mon­ 
tant des versements effectués en application de la loi 
générale, sera supporté par les intéressés et déduit du 
montant de Ja pension d'Invalldité à liquider. 

L'article 33 de la loi du 1 août 1930 accorde définitive­ 
ment à tout invalide qui justifie d'au moins 30 années de 
services miniers, lorsqu'il arrive à l'âge de la retraite, / 
le bénéfice de la pension de vieux mineur. 1 

i 
Il n'est rien modifié à cette disposition, mais il a paru 

désirable de prévoir, à l'article 82 que des versements d'as­ 
surance seraient désormais effectués au << compte-mineur » 
de pareils invalides afin que ceux-ci puissent se créer une 
rente de vieillesse - et par voie de conséquence une rente 
pour leur veuve ~ plus importante que celle qui leur est 
constituée présentement. 

A l'heure actuelle, en effet, dès qu'un ouvrier de cette 
catégorie est admis nu bénéfice d'une allocation d'invali­ 
dité, il n'est plus effectué de versements à son « compte­ 
mineur ». Or, il a été constaté que, du fait de ! 'arrêt cles 
versements au compte d'un futur bénéficiaire des disposi­ 
tions de l'article 33, une diminution très appréciable du 
montant de la rente s'ensuivait. 

Cet état de choses est très préjudiciable au Fonds Natio­ 
nal de Retraite des Ouvriers Mineurs, puisque cet orga­ 
nisme est tenu de compléter, à concurrence du montant 
prévu, par la loi, les avantages dus ù la capitalisation pt ù 
l'intervention de l'Etat. 

C'est pour y remédier qu'il est prévu à l'article 82 qu'un 
versement annuel de ·144 francs, à prélever sur ln pension 
d'invalidité, sera effectué ou compte-retraito des invalides 
rle cette en tégorie, 

* * * 

Zoo het iemand van dezelfde categorie betreft, die op 
29 dienstjaren in ondergrondsche werken kan aanspraak 
maken, zal deze persoon, tot op den leeftJijd van 65 jaar 
een invaliditeitspensioen van 6,090 trank (210 x· 29) ge­ 
nieten. Van dien leeftijd af zal hij, bij toepassing van de 
algemeene wet, een pensioen van ongeveer 3,000 frank ge­ 
nieten en het Mijnwerkersfonds zal hem enkel een toelage 
verleenen, gelijk aan het verschil, 't zij ongeveer 3,090 
frank. 

Betreft ·het een bovengrondschen arbeider, die vrijgezel, 
weduwnaar of gedivorceerd is en die 20 dienstjaren kan 
laten gelden, (boven- en ondergrondsche), dan zal hij een 
invaliditeitspensioen van 2,672 frank genieten (20 x. 
133,60), tot op den leeftijd van 65 jaar. Aangezien zijn 
ouderdomspensioen ongeveer 2,000 frank zal bedragen, zal 
het mijnwerkersfonds hem een toelage van ongeveer 670 
frank verleenen, 

Ten einde geen na-deel te berokken aan de invaliden, die, 
op het oogenblik van het van kracht worden van de-nieuwe 
maatregelen, reeds het ouderdomspensioen genieten, hij 
toepassing van <le algemeene wet, voorziet een bepaling, dat 
het genot van de jaarlijksche toelage van 1,200 frank, ten 
laste van het Mijnwerkersfonds, waaruit zij voordeel trek­ 
ken, hun blijft behouden, ingeval het bedrag der ree-cis ver­ 
kregen voordeelen er door moest verminderen. 

Er dient opgemerkt, dal het ontwerp, dat rekening houdt 
met de belangrijke verhooging van de invalidi.toilspensioe­ 
nen, bepaald, dat het bedrag der brj toepassing van de alge­ 
meene wet gedane stortingen door de belanghebbenden zal 
worden gedragen en afgetrokken van het te liquideeren in­ 
val iditeits pensioen. 

Artikel 33 van de wet van 1 Augustus 1930 verleent defi­ 
nitief, aan eiken invalide {lie bewijzen kan dat hij minstens 
30 jaar dienst in de mijnen heeft, het voordeel van het 
pensioen der oude mijnwerkers wanner hij den leeftijd, 
om op pensioen te worden gesteld, heeft bereikt. 

Ann deze bepaling werd niets veranderd, maar het scheen 
wenschelijk, bij artikel S2 te voorzien dat verzekerinas­ 
stortingen voortaan zouden gedaan worden op de <r mijn­ 
werkersrekening n van dergelijke invaliden, opdat dezen 
een ouderdomsrente - en als gevolg. een rente voor hun 
weduwe - zuden kunnen vestigen, ouderdomsrente, die 
belangrijker is dan die welke hun thans is gevormd. 
Inderdaad, wanneer thans· een arbeider- van deze eatc­ 

goric met een invaliditeitstoelage wordt begunstigd, worden 
er op zijn " mijnwerkersrekening » geen bijdragen meer 
gestort. Wellin, er werd vastgesteld dat, wegens het stop­ 
zetten der stortingen, voor rekening van een loekomendcn 
gerechtigde op de bepalingen van artikel 33, er een zeer 
aanzienlijke vermindering van het rentebedrag uit volgde. 

Deze staat van zaken is zeer nadeelig voor het Nationaal 
Pensioenfonds der Mijnwerkers, aangezien dit organisme er 
toe verplicht is, ten beloope van het bij de wet voorziene 
bedrag, de voordeelen door de kapitn lisatie en de Rijks­ 
hemiddeling bekomen, aan te vullen. 

Om dat te verhelpen, werd cr hij· artikel fJ2 voorzien, flat 
een [aarlijkseh bedrag van Hl frank, nf te houden op het 
invaliditeitspensioen, zal gestort worden op de pensioen­ 
rekening der invaliden van deze categorie. 

* * * 
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En !'é~at actuel ~e la léfi~l~lion, un ouvri~r min~ur ~e~t; \ 
en principe, obtenir le bénéîlce d'une pension d'111vahd1te 
s'il justifie des conditions de durée de services 'énoncées à 
l'article 32. 

Une interruption de services plus ou moins prolongée, 
au cours de la période qui précède immédiatement la mala­ 
die qui contraint l'ouvrier à abandonner le travail minier, 
ne porte pas atteinte au droit de celui-ci ~u bénéfice de la 
pension d'invalidité. 

C'est ainsi que cette pension a pu être accordée à des 
intéressés qui, ayant abandonné le travail des mines depuis 
plusieurs années pour se livrer parfois à d'autres occupa­ 
tions, ont repris du travail dans un charbonnage pendant 
quelques jours, uniquement dans le but d'obtenir les avan­ 
tages que la loi spéciale réserve aux ouvriers qui ont été 
régulièrement el normalement assujettis à ses dispositions. 

C'est pour éviter pareils abus préjudiciables à la collec­ 
tivité des ouvriers mineurs - puisque c'est le Fonds 
National qui supporte une part importante de la charge 
des pensions d'invalidité - qu'il est prévu, dans une nou­ 
velle disposition de Y artict« .'-J2, que le bénéfice de la pen­ 
sion ne sera plus accordé que si l'ouvrier a accompli au 
cours des deux années qui oot précédé la maladie, cause 
de l'invalidité, au moins 500 journées de travail ou de chô­ 
mage, y compris les journées de maladie pour lesquelles 

1 

Jes versements d'assurance ont été effectués. 

D'autres abus seront également empêchés en précisant ' 
que la pension d'invalidité n'est pas accordée à un intéressé 
qui a atteint l'âge de 60 ans. 

Il convient de remarquer, en effet, qu'à pareil âge, un 
ouvrier qui a consacré normalement et régulièrement sa 
vie professionnelle à la mine, peut prétendre à la pension 
de vieillesse instituée pour les « ouvriers mineurs n. 

• * * 
La modification apportée à l'm1fù:/e 33 a pour bul de 

mettre cette disposition en harmonie avec celle de l'ar­ 
ticle 32, en cc qui concerne le délai prévu pour I'intro­ 
duction de la demande de pension. 

* ** 

Pour les raisons indiquées au début de cet exposé, il 
est proposé d'abroger purement et simplement l'article 3.5, 
en vertu duquel des compléments de pension sont accordés 
aux vieux et aux veuves lorsqu'ils parviennent à l'âge de 1 

65 ans. 

.. * .• 

L'article .'J6 est mis en concordance avec les articles 3-1 
et 31bis quant aux taux des pensions de vieillesse par an­ 
née de services miniers. 

Du fait que les bénéficiaires des dispositions de cet 
article 36 (pensions proportionnelles) sont mis, à cc point de 
vue, sur le même pied que les bénéficiaires des pensions 

Volgens de huidige wetgeving, kan een mijnwerker, in 
principe, een invaliditeitspensioen genieten, zoo hij het 
bewijs kan leveren dat het aantal dienstjaren betreft, bij 
artikel 32 vermeld. 

Een min .of meer lange onderbreking van de dienstver­ 
leening, tijdens de periode die onmiddellijk de ziekte voor­ 
afgaat, waardoor de arbeider gedwongen werd het werk 
neer te leggen, doet geen afbreuk aan het recht van dezen, 
wat het gehot van het invaliditeitspensioen betreft. 

Aldus is het gebeurd, dat dit pensioen aan belanghebben­ 
den kon worden verleend, die sedert verschillende jaren 
van het werk hadden afgezien om somtijds, andere bezig­ 
heden te verrichten, waarna ze gedurende eenige dagen het 
werk in de mijnen hebben hervat, met de enkele bedoeling 
de voordeelen te genieten, welke de speciale wet voorbe­ 
houdt aan de arbeiders die op geregelde en normale wijze, 
zich naar de vereisohte bepalingen hebben gedragen. 

Om dergelijke misbruiken te voorkomen die nadeelig 
zijn voor de collectiviteit van de mijnwerkers - aangezien 
een· belangrijk deel win de lasten der invaliditeitspen­ 
sioenen, door het Nationaal Fonds wordt gedragen - is 
er bij een nieuwe bepaling van artikel 32 voorzien, dat het 
genot van het pensioen slechts dan zal toegekend worden, 
als de arbeider gedurende de twee jaar die de ziekte, oor­ 
zaak van zijn invaliditeit, voorafgingen, minstens 500 da­ 
gen gewerkt heeft, met het inbegrip der dagen waarop 
hij ziek was en waarvoor de verzekeringsbijdragen werden 
gestort. 

Andere misbruiken zullen eveneens voorkomen worden, 
wanneer er bepaald wordt dat het. invaliditeitspensioen niet 
wordt verleend, wanneer de belanghebbende den leeftijd 
van 60 jaar heeft bereikt. 

Er dient inderdaad opgemerkt, dat een arbeider, die op 
normale en geregelde manier zijn beroep in clc mijn heeft 
uitgeoefend, op. zulken leeftijd aanspraak kan malien. op 
ouderdomspensioen, ten behoeve van de 1, mijnwerkers 1> 

gevestigd. 
" "* 

De wijziging, aangebracht aan artikel 33 heelt tot doel 
deze bepaling in .overeenstemming te bregen met clic van 
artikel 32, wat den termijn voor het indienen van de pen­ 
sioenaanvraag betreft. 

* 
** 

Om de bij het begin van deze memorie aangehaalde 
redenen, wordt cr voorgesteld artîfî'el .'J.S eenvoudig in te 
trekken, krachtens hetwelk aanvullende pensioenen worden 
verleend aan de oude mijnwerkers en aan de weduwen, 
wanneer zij den leeftijd van 65 jaar bereiken: 

"' ** 
Artikel 36 wordt in overeenstemming gebracht met arti­ 

kels 3-1 en 3-lbis, wat het bedrag der ouderdomspensioenen, 
per jaar dienst in de mijnen, betreft. 

Aangezien de gerechtigden, op wie de bepanngen varî dit 
artikel 36 (evenredige pensioenen) toépasselijk zijn, 
onder dit oogpunt, gelijk zijn gesteld met de gerechtigden 
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pleines, !e dernier. alinéa du dit article 36 n'a ytus de I op de volle pensioenen, heeft de laatste a_linea -~an _?itarti- 
raison cl être et doit, par conséquent être abroge. kei 3G geen reden van bestaan meer en dient z1J, bijgevolg, 

. 1 ingetrokken. 
Il en est de mëme du 2• alinéa de l'article .16bis. Hetzelfde geldt de 2° alinea van artikel 36his. 
Le dernier alinéa de l't1rlicle 36 est, en outre, remanié De laatste alinea van artikel 36 is bovendien derwijze 

de telle manière que Ic point de départ pom· la reconnais- herwerkt, dat het vertrekpunt, voor de erkenning van het 
sauce du droit à la pension sera non plus Ia date de I'in- recht op pensioen, niet meer zal zijn de datum waarop 
troduction de la demande de pension, mais bien Ja date de pensioenaanvraag werd ingediend, maar wel de datum 
de la cessation de travail à k. mine. waarop van het werk in de mijn werd afgezien. 

* 1 * ** ** 
Le 3• alinéa de l'article S!Jbis est abrogé parce que, du I De 3• alinea van artikel. 39bis is ingetrokken, aangezien. 

fait de la modification apportée aux montants des pensions I wegens de wijziging aan het bedrag van het pensioen der 
des ouvriers, cette disposition ne sera plus d'applieation. ! arbeiders aangebracht, deze bepaling van geen toepassing ! meer zal zijn. 

* ** * ••• 

L'article 55 dispose, en son i• alinéa, que la fourniture Artiket 55 bepaalt in zijn ,~• alinea, dat de kolcnbcdecling 
de charbon qui est accordée aux vieux, aux veuves et aux die aan de oude mijnwerkers, de weduwen en de invaliden 
invalides, n'est consentie qu'à concurrence de 50 p. c. aux w1)l'(IL verleend, slechts voor 50 t. h. wordt toegestaan aan 
intéressés qui vivent en commun avec un ménage n'ayant de hek"lnghcbbendcn die in .gemeenschap leven met een gezin 
aucun rapport avec l'industrie charbonnière. dat met de kolenindustrie geen enkel verband houdt. 

En vertu de cette disposition, Jes juridictions ont dù Krachtens deze bepaling, hebben de rechtscolleges {le 
réduire de moitié la quantité de charbon accordée, dans verloonde hoeveelheid kolen met <le hein moeten verminde­ 
des cas réellement dignes d'intérêt, notamment dans le cas ren in wezenlijk belaugwekkennde gevallen, namelijk in het 
d'un pensionné âg(· de 80 ans qui, étant devenu entière- 1 geval van een gcponsiouncerdc van 80 jaar die, geheel lam 
ment impotent, avait dù _nvoir reco~u-s aux soins de sa ~'.lie, 

1

, geworden, bemep. rnoe~_t doen o~ de zorgen v~n zijn doch­ 
veuve elle-même, cl était allé habiter chez celle dernière, ter, zelf weduwe, en b1J haar, die geen het minste verband 
laquelle n'avait aucun rapport avec l'industrie charbon- met de mijnindustrie had, was •gaan inwonen. 
nière. 

Il est certain que le but poursuivi n'a ()US été d'atteindre \ Het is zeker dat het beoogde doel niet is geweest, der- 
des cas de l'espèce. 1 gelijke -gevallen te treffen 

Pour y remédier, il est proposé d'ajouter après ledit ' Om dat le verhelpen, wordt. er voorgesteld, na die ti• ali- 
quatrième alinéa une disposition qui permet de régler, par nea een bepaling in Le lasschen die toelaat, bi] Koninklijk 
voie d'arrêté royal, Jes comlitions d'application de la besluit de voorwaarden van toepassing van de11 maatregel 
mesure et de déterminer les dérogations qui pourraient être te regelen en de mogelijke afwijkingen van het er in opge- 
apportées au principe y inscrit. nomen principe te bepalen. 

* * * 
* ** 

La date d'entrée en vigueur des nouvelles dispositions est , 
fixée au 1 octobre 1937. i 
IJ est, en effet, indispensable, pour les organismes d'exé- ! 

cution, Je disposer oe quelque délnoi pour leur permettre 1 
l'examen et Ja rovisron de nombreux dossiers. 1 

i 
* ' * * 1 

La disposition del'arrèlé-loi du 30 mars Hl36, autorisant 
le gouvernement à coordonner les diverses dispositions con­ 
cernant le régime de retraite des ouvriers mineurs, est. re­ 
prise dans Ic présent projet. 

"' ** 

JI n'est pas douteux que lu plupart des modifications <1p• 
portées au régime des pensions {les ouvriers mineurs, par 
le présent projet de loi, soient de nature à satisfaire la 

De datum voor het van kracht worden der nieuwe bepa­ 
lingen is op 1 October 1 \J37 vastgesteld. 

Hel is inderdaad noodzakelijk dat de uitvoeringsinstel­ 
lingen over ecnigen termijn beschikken om de talrijke dos­ 
siers le kunnen onderzoeken en herzien. 

* ** 
ne bepaling van de besluit-wel van 30 Maart. i!l36, waar­ 

bij de Regeering er toc wordt gemachtigd de verschillende. 
bepalingen betreffende het pensioenstelsel der mijnwerkers 
te coördinecren, wordt in dit ontwerp overgenomen, 

* *"' 

Het valt niet le betwijfelen dat, de meeste door <lit wets­ 
ontwerp in het. pensioenstelsel der mijnwerkers aange­ 
brachte wijzigingen van aard zijn om aan de zeer groote 
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très grande majorité des intéressés; ceux-ci verront, en 1· meerderheid <Ter belanghebbenden voldoening te geven; 
effet, leur situation améliorée dans la mesure <les possihi- dezen zullen inderdaad hun toestand in de male van de 
lités actuelles. huidige mogelijkheden zien verbeteren. 

[,e Ministre du Travail el de la Prévoyance Sociale, 

A. DELATTRK 

Le Ministre des Finances, 

H. DE MAN. 

PROJET DE LOI 

LEOPOLD III, 

Roi des Belges, 

AnTJCLE UNIQUE. 

,, Sont toutefois exclues, celles des entreprises prévues 
i> aux 1°•· et 4_m, alinéas, qui n'occupent pas normnlemrnt 
" cinq ouvriers. " 

De Minister vm1 Arbei([ en Sociiüe Yoorzorq, 

A. DEl.,\TTllE. 

De Minister van Financiën, 

ll. DE MAN. 

WETSONTWERP 

LEOPOLD Ill, 

Koning der Belgen, 

A. tous, présents et á venir, SAl,llT ! 

Notre Ministre du Travail et de la Prévoyance Sociale et 1 
Notre Ministre des Finances présenteront en Notre nom, 
aux Chambres législatives, le projet de loi dont. la teneur 
suil : 

Les dispositions de la législation concernant le régime 

1 
de retraite des ouvriers mineurs sont motlififos el complé­ 
tées par les textes ci-après : 

1\ l'article 1°', intercaler ù la suite de l'alinéa 4 : 

L'article 5 est remplacé por Jadisposition suivante· 

,, Le montant des versements <les ouvriers et des cotisa- . 
" tiens des employeurs est fixé ù :11 p. c. des salaires, 1 
" dont i l/2 p_, c. ù charge des ouvriers cl G 1 /2 p. c. à 
» charge des employeurs. » \ 

1 
A l'article 18, modifier les 7° et 8° alinéas comme suit: 1 

" Lorsque ! 'assujetti est célibataire, veuf ou divorcé, Ic 
,> capital assuré en vue de la constitution de la rente pré- 
,, vue au b) ci-dessus, est versé au Fonds National au 1110- 

,, ment de l'admission à ln pension de l'assuré, ou an 
n moment du décès de l'intéressé, s'il décède avant son\ 
» admission à la pension. Par contre, si l'assuré se marie 1 

l 

Mm allen, teg,mwonrrli(J"n en toe/,ommul<'n, Ht-:IL ! 

Onze Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg en Onze 
Minister van Financiën zullen, in Onzen naam, bij de Wel­ 
gevende Kamers, hel wetsontwerp waarvan de inhoud 
volgt, indienen : 

EENTG ARTIKEL. 

De bepalingen van de wetgeving betreffende hel pen­ 
sioenstelsel der mijnwerkers worden gewijzigd en aange­ 
vuld door de volgende teksten : 

Aan artikel -/, toevoegen, na alinea li 

« Worden nochtans uitgesloten, deze der bij de voren­ 
» slaande 3'' en 4• alinea's voorziene ondernemingen, die 
,, niet op normale wijze vijf arbeiders in dienst hebben. » 

Artikel 5 wordt door de volgende bepaling vervangen : 

« Hel bedrag der stortingen van de werklieden en der 
,, bijdragen van de bedrijfshoofden wordt vastgesteld op 
,, 11 l. li. van het loon, waarvan ,~ 1 /2 L 11. ten laste der 
)) arbeiders en 6 1/2 t. h.; ten laste der bedrijfshoofden. " 

ln artike! -18 de 7'' en 8" alinea's als volgt wijzigen : 

u Wanneer de verzekeringsplichtige ongehuwd, weduw­ 
,, naar of uit den echt gescheiden is, wordt het verzekerd 
,, kapitaal voor het vestigen der in b) voorziene rente in 
n het Nationaal Fonds gestort op het oogenblik dat de ver­ 
,, zekerde Lot het pensioen wordt toegelaten of op licl 
n oogcnlilik van liet overlijden van belanghcbbeudo in ge- 
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» après sa mise à. la pension, le Fonds National assure 
)1 éventuellement le service des rentes à la veuve. 

>> D'autre part, le Fonds National accorde éventuellement 
,i wux orphelins ou ... ,i 

A l'ar.ticle .21bis, modifier. l'avant-dernier alinéa (1 °) 
comme ci-après : 

« i0 le mari doit avoir été occupé effectivement pendant 
1i au moins un an <lans une industrie assujettie et être 
,i décédé avant l'expiration d'une période comportant..; 1• 

Introduire un article .21quater, libellé comme suit 

« Les veuves visées à· J 'article 36/er de la présente loi 
)) et en faveur desquelles les versements prévus à cet article 
u ont été effectués, ont droit, à charge du Fonds National, 
>> à une allocation égale à Ja différence· entre le montant· 
u <le 8{0 f,rancs prévu à l'article 21 et Je montant <le la 
» pension de veuve qui leur est eiffectivemenL attribuée eu 
n exécution de la loi ,générale des pensions, à Ja condition 
>> que le mari n'ait effectué aucun travail personnel en 
n dehors des industries assujetties à la présente loi entre 
" ia date de son licenciement et celle de son décès. 

» Cette allocation n'est toutefois accordée aux veuves 
n vivant séparées <le leur ina,ri au moment du décès de ce 
)> dernier, que si elles ne rentrent pas dans un des cas 
n d'exclusion énoncés dans l'arrêté royal pris en exécution 
,, de \ 'article 39bis de la présente loi. 

" Les veuves qui se remarient perdent le bénéfice de celle 
,, allocation. 

» Pour les veuves de nationalité étrangère, le montant 
de 840 francs prévu ci-avant est ramené à 300 francs. 

n L'application de la présente disposition est réglée par 
,i arrêté royal. 

L'arlicle 22 est modifié comme suit : 

1( IJ est accordé annuellement à la veuve une allocation 
,, par enfant âgé de moins de 1G ans, <lont l'assuré assu- 
11 mait effeolivement la charge. 

» Cette allocation est fixée ,'t ô30 francs pour chacun des 
» quatre premiers enfants: 

,i à 720 francs par, enfant quand il y a cinq enfants; 
>> à 8i0 francs par entant quand j] y a six enfants; 
n à 900 francs par enfant quand il .I' sept enfants; 
n à 990 francs par enfant quand il y a huil. enfants et 

» plus. 

>> Cette allocation n'entre pas en ligne de compte pour 
n la fixation du montant. de ln pension de la veuve, prévue 
11 aux articles 21, 24 et 30. 

" val hij vóór zijn toelating tot het pensioen sterft. Indien 
" deze daarentegen trouwt nadat hij reeds in pensioen is 
,, gesteld, verzekert het Nationaal Fonds desnoods de rente­ 
n uitkeenng aan de weduwe. 

» Bovendien verleent het Nationaal Fonds in voorkomend 
11 geval aan de weezen of. .. 

ln artiket 2-/bis <le voorlaatste alinea (1°) als volgt wij­ 
zigen: 

« 1 ° De echtgenoot moet gedurende ten minste een jaar 
" in een onder de wet vallend bedrijf werkelijk gearbeid 
" hebben en overleden zijn voor het einde van een periode 
11 van ... » 

Een artikel 21quater inlasschen, dat luidt als volgt : 

(< De bij artikel 36/er van deze wel bedoelde weduwen 
" ten wier bate de bij dat artikel voorziene stortingen wer­ 
" den gedaan hebben, ten laste van ,het Nationaal Fonds, 
·,, recht op een toelage .gelijk aan ,het verschil tussehen hel 
,, bij artikel 21 voorzien bedrag van SiO frank en het be­ 
" drag van hel weduwepensioen dat hun werkelijk wordt 
)) toegewezen in uitvoering van de algemeene pensioenwet, 
» onder voorwaarde dat de echtgenoot, tusschen den datum 
» van zijn afdanking en dien van zijn overlijden, geen per­ 
" soonlijk werk heeft verricht builen de onder deze wet 
» vallende bedrijven. 

» Die toelage wordt evenwel aan de weduwen die op het 
,, oogenblik van :het overlijde, van hun echtgenoot van hem 
)) ·gescheiden leefden, slechts verleend indien zij zich niet 
., in een der gevallen van uitsluiting bevinden die zijn 
11 vermeld in het. Koninklijk besluit genomen in uitvoering 
» van artikel 3Hf>is van deze wet. 

" De weduwe die hertrouwen, verliezen het voordeel van 
" die toelage. 

,, Voor de weduwen van vreemde nationaliteit, wordt 
» vorenverrneld bedrag van 840 frank op 300 frank terug­ 
,, gebracht. 
" De toepassing van deze bepaling wordt bij Koninklijk 

besluit geregeld. >> 

:[rlikel 22 wordt als volgt gewijzigd 

<( J-0arlijks wordt er aan de weduwe een kroostvergoc- 
11 ding verleend per kind beneden 16 jaar, dat werkelijk 
,, ten laste van de verzekerde was. 

» Die kroostvergoeding wordt bepaald op 630 frank voor 
,, ieder der eerste vier kinderen; 

)) op 720 frank per kind wanneer er vijf kinderen zijn; 
)) op 810 frank per ~ind wanneer cr zes kinderen zijn; 
" op 900 frank per kind wanneer er zeven kinderen zijn; 
n en op 990 frank per kind wanneer cr acht en meer 

,, kinderen zijn. 

11 Die vergoeding komt niet in aanmerking voor het be­ 
,, rekenen van het bij artikels 2·1, 2~ en 30 voorzien we­ 
n duwcpensioen, 
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,, Elle est payée, éventuellement, à la personne ou à 
,, l'institution qui assume la charge des enfants. 

,, Un tiers des dépenses résultant de l'application du 
,, présent article est couvert par un subside de l'Etat n. 

A l'article 22bis, les alinéas 1 et 2 sont complétés comme 
suit : 

" Les veuves qui se trouvent dans les conditions requises 
,, pour bénéficier de l'allocation prévue aux articles 2-1.bis, 
)) al. 2, et 21quater de la présente loi ont droit.,; n 

<( Dans le cas où les veuves visées aux articles 21bis et 
o 21quater sont privées du bénéfice de I'allocation dont 
» il est question à ces articles pour le motif... n 

Introduire un article 23ter libellé comme suit : 
u Les avantages prévus aux articles 21, 2-1.bis, 21ler, 

,, 22, 22bis, 23 et 23bis ne sont attrihuès que si le mari 
» ou le père a été occupé effectivement pendant au moins 
n un an clans une industrie assujettie ,,. 

,, Zij wordt gebeurlijk uitbetaald aan den persoon of 
n aan de instelling die den last van de kinderen op zich 
>i neemt. 

» Eén derde van de uil de toepassing van dit artikel 
» voortspruitende uitgaven, wordt door een Staatstoelage 
" gedekt. ,, 

In artikel 22bis worden de alinea's 1 en 2 als volgt 
aangevuld· : 

c< De weduwen die zich onder de vereischto voorwaarden 
,, bevinden om de bij artikels 21bis al. 2 en 2-tq.uate-i­ 
>> van deze wet voorziene vergoeding te genieten, hebben 
)> recht ... n 

cc In geval de bij artikels 2Jbis en 21quater bedoelde 
,> weduwen verstoken zijn van het voordeel der in die 
" artikels voormelde vergoeding om reden ... ,, 

A l'article 24 : 
1 ° modifier le deuxième alinéa comme suit : 
<c Il lui est accordé, éventuellement, un supplément de 

,, pension à charge du Fonds National égal à la différence 
n entre la pension et la somme de 2,700 francs, dans 
n le cas où la pension n'atteindrait pas cc montant. >> 

2° introduire, entre le deuxième et le troisième alinéas, 
le texte ci-après : 

,c Dans les cas où la pension dépasse ce montant de 2,700 
,, francs, le surplus tf.qL acquis an Fonds National. » 

3° Modifier l'alinea 8 (ancien) comme suit : 
,c Pour les veuves de nationalité étrangère qui ne peuvent 

,, bénéficier des avantages à charge de l'Etat, la somme de 
>> 2,700 francs est ramenée à 1,740. » 

Een als volgt luidende artikel 23ter inlasschen : 
cc ne bij artikels 21, 2Jbis, 2tter, 22, 22bis, 23 en 23bis 

" voorziene voordeelen worden slechts toegel<end indien 
" de echtgenoot of de vader werkelijk gedurende ten min­ 
» ste een jaar in een onder de wet vallend bedrijf werk­ 
» zaam is geweest. ,, 

A l'article 2f;, compléter le 2° comme ci-après : 
cc 2° Le mari, au moment de ou de la présente loi, 

n ou licencié par suite de crise économique me d'abandon 
n de l' exptoiuuion qui l'occupait; >i 

A l'article '16, compléter le texte comme indiqué ci-après: 
c< L'avantage prévu à l'article 21, 6° alinéa, et celui pré­ 

n vu à charge du Fonds National mix articles 21bis et 
,, 21quater ne sont attribuables que s'il. .. n 

In artikel 24 : 
:l O de tweede alinea als volgt wijzigen : 
<c Desnoods wordt haar een pensioenbijslag verleend ten 

i, laste van het Nationaal Fonds, gelijk aan het verschil 
J> tusschen liet pensioen en de som van 2,700 frank, in­ 
» geval het pensioen dat bedrag niet mocht bereiken. » 

2° Tusschen de 2° en de 3' alinea, den volgenden tekst 
inlasscheu : 

cc Ingeval het pensioen dat bedrag van 2,700 frank over- 
" schrijdt, komt liet overschot aan het Nationaal Fonds 
l) toe.)) 

3° De vroegere alinea 8 als volgt wijzigen : 
« Voor de weduwen van vreemde nationaliteit, die de 

)) voordeelen ten laste van den Staat niet mogen genieten, 
» wordt de som van 2,700 frank op 1,1,~o frank terugge- 
n bracht. >> 

L'article 27 est modifié et. complété comme indiqué d­ 
après. 

L'alinéa 3, 2° est modifié comme suit : 
(( Un supplément. à charge du Fonds National égal à la 

" dirfércnce entre l'indemnité à charge de l'Etat prévue 
" ci-dessus et la somme de 2,700 francs. 1, 

In artikel 25, het 2° als volgt aanvullen : 
cc 2° Dat de echtgenoot, op het oogcnblik van . 

» of deze wet, of afgedankt tengevolge van de economische 
n crisis of van het opgeven van het bedrijf waarin hij 
>> merkte: )) 

In artikel 26, de tekst als volgt aanvullen : 
<c Het voordeel voorzien bij artikel ;21, 6° alinea, en dat 

1> voorzien ten laste van het Nationaal Fonds, bij artikels 
)> 21bis en 21quater, mogen slechts verleend worden in­ 
)) dien ... n 

Artikel 27 wordt op de navermelde wijze gewijzigd en 
aangevuld. 

Alinea 3, 2° wordt als volgt gewijzigd : 
<( Een pensioenbijslag ten laste van het Nationaal Fonds, 

11 gelijk aan het verschil tusschen <le vorenvermelde ver­ 
,. goeding ten laste van den Staat en de som van 2,700 
►> frank. 1> 
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L'alinéa final ci-après est ajouté : 
" Les veuves qui se remarient perdent leurs droits aux­ 

" avantages prévus au présent article; elles les recouvrent 
» en cas de nouveau veuvage. u 

A v artiete 29, remplacer au 1" alinéa Ic nombre <1 720 » 
par le nombre j( 840 >>, 

A Yarticle 30bis, ajouter l'alinéa- final ci-après : 

u Par dérogation aux dispositions de la loi du 4 août 
,, 1930 sur les allocations tamiliales, le Fonds National est 
» subrogé aux droits des bénéficiaires des avantages pré­ 
,, vus par la dite loi dans le cas où les intéressés ne solli­ 
" citent pas eux-mêmes l'attribution des allocations fami­ 
>> Hales auxquelles ils peuvent prétendre. ,, 

A l'article 31, les alinéas 2, 3 et 4 sont modifiés comme 
suit : 

2. - u Il bénéficie, en outre, <l'un supplément de pen- 
11 sion annuel à charge du Fonds National égal à la diffé­ 
)) rence entre le montant - correspondant -à son cas -­ 
" indiqué au tableau ci-après et les divers avantages qui 
» lui sont attribués à raison des versements obligatoires 
11 effectués en vertu <l'une des lois <l'assurance, non corn­ 
» pris la rente supplémentaire prévue à l'article 20, mais 
» y compris, éventuellement, la rente de vieillesse - à 
» G5 ans - constituée au profit de l'épouse en vertu des 
» versements effectués par le mari sous le régime de la 
» loi <lu 30 décembre -19211. 

3. - 11 5,100 francs pour les intéressés mariés ne tra­ 
" vaillant plus. 

» !1,008 francs pour les intéressés célibataires, veufs ou 
" divorcés ne travaillant plus. » 

De volgende eindalinea wordt er aan toegevoegd : 
1, De weduwen dié hertrouwen, verliezen hun rechten 

,, op de bij dit artikel voorziene voordeelen, zij verkrij­ 
» gen die rechten terug ingeval zij opnieuw weduwe wor- 
11 den.» 

A l'article .1fbis, les alinéas 'i, 3 et 4 sont remplacés par 
les dispositions suivantes : 

,1 Par dérogation à l'article 31, le montant de la pension 
,, prévue à cet article au profit de l'ouvrier marié ne tra­ 
,, vaillant plus, est porté à 6,300 francs pour l'intéressé 
,1 pensionné en qualité d'ouvrier du fond en vertu de l'ar­ 
,, licle 31. ,, 

,, Le montant de la pension prévu à l'article 31 pour 
,, les ouvriers célibataires, veufs ou divorcés ne travaillant 
» plus, est porté à 4,302 francs pour l'intéressé pensionné 
,, en qualité d'ouvrier du fond en vertu de cet. article. 

n La différence entre la pension prévue à l'article 31 et 
,, celle prévue ù l'alinéa précédent, soit 300 francs, est 
» supportée par l'Etat. ,, 

L'article Sf ter est remplacé par Ic texte ci-après : 

« Pour les mineurs pensionnés de nationalité étrangère, 
» bénéficiaires <les dispositions de.-s articles 31 et 31 bis, 
>> qui ne peuvent prétendre aux avantages à charge de 
" l'Etat, les sommes de G,100, ~,008, 3,501, 2,ioo, 6,:300 

ln artikel 29, in de eerste alinea, het getal « 780 ,, ver­ 
vangen door het getal « 810 ,1. 

Aan artikel 30bis de volgende eindalinea toevoegen : 
u Ilij afwijking van de bepalingen der wet van A An­ 

" gustus 1930 op de gezinsvergoedingen, wordt het Natio­ 
,, naal Fonds in de plaats gesteld van dl) gereohtigden op de 
,, bij die wet voorziene voordeelen ingeval de belanghcb- · 
,, benden zelf de toekenning van de gezinsvergoedingen 
n waarop zij mogen aanspraak maken, niet aanvragen. " 

In artikel 31, worden alinea's 2, 3 en -i als volgt gewij­ 
zigd: 

2. - « Daarbij geniet hij een jaarlijkseh aanvullings­ 
" pensioen, ten laste van het Nationaal Fonds, •gelijk aan 
» het verschil tusschen :het in de volgende Label aangeduid 
n bedrag, dat. met zijn geval overeenstemt en de verschil­ 
n lende vordeelen die hem worden toegekend uit hoofde 
,, van de verplichte stortingen gedaan krachtens een der 
» verzekeringswetten de bij artikel 20 voorziene bijgevoegde 
,, renten uitgezonderd, maar eventueel er in begrepen de 
,, ouderdomsrente op 65 jaar· - gevestigd ten bate van de 
» echtgenoote krachtens stortingen door den echtgenoot 
,, onder het stelsel der wet van 30 December 1924 gedaan. 

3. - » 5,1.00 frank voor de gehuwde belanghebbenden 
" •1lic niet. rueer werken. 

4. - » 4,008 frank voor de belanghebbenden die on­ 
n gehuwd,' weduwnaar of nit den echt gescheiden zijn en 
" niet meer werken. n 

ln artifwl 31bis, worden de alinea's 1, 3 en 4 door de 
volgende bepalingen vervangen : 

<< Bij afwijking van artikel 31., wordt het be-drag van het 
» pensioen, bij dat. artikel voorzien ten bale van den ge­ 
" huwden arbeider die niet meer werkt op 6,300 Irank 
,, gebracht voor den belanghebbende die krachtens arti­ 
,, kel 31 als ondergrondsche arbeider wordt gepension­ 
>> neerd. 

i, Het bedrag van het pensioen, voorzien bij artikel 31 
n voor de arbeiders die ongehuwd, weduwnaar of uit den 
n echt gescheiden zijn en niet meer werken, wordt op 4,302 
" frank gebracht voor den belanghebbende die 'kirachten-; 
,, dit artikel als ondergrondsche arbeider wordt gepen­ 
>• sionneerd, 

n Het verschil tussehen met bij artikel 31 voorzien pen­ 
n sioen en .het in de vorige alinea voorzien pensioen, name­ 
>> lijk 300 frank, wordt door den Staat gedragen. ,, 

.1rtih'.el S1t.er wordt door den volgenden tekst vervangen : 

« Voor de gepensionneerde mijnwerkers van vreemde 
" nationaliteit die van de bepalingen van artikels 31 en 
,i 31bis genieten m geen aanspraak mogen maken op de 
,, voordeelen ten laste van den Staat, worden de sommen 
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,, et 4,302 francs indiquées aux dits articles 31 et 31bis 
" sont ramenées respectivement à 2,400, 2,058, -1,350, 
,; 1,050, 2,808 et 2,052 francs. 1) 

L'article 32 est remplacé par le texte ci-après: 

" Tout ouvrier mineur ayant été assuieui à la loi du 
» 30 décembre H/24- ou ù Ia présente loi, qui a abandonné 
,, Ic travail par suite de maladie entrainant une incnpieité 
11 de travailler normalement dans une industrie assujettie, 
,, obtient ù charge du Fonds National une pension d'in­ 
» validité dont le montant est fixé comme suit : 

,, 1~ Intéressés mariés, ouvriers du fond : 210 francs 
» par année de services, s'ils justifient d'au moins 20 an­ 
» nées de services au fond ei -170 francs par année de ser­ 
,. vices s'ils justifient de moins de 20 années d.e services 
» au fond; 

» 2° Intéressés mariés, ouvriers de surface ou ouvriers 
'.' ayant été occupés au fond et à la surface mais n'ayant 
» pas 20 années de services au fond : 170 francs par année 
>> de services; 

,1 3° Intéressés célibataires, veufs ou divorcés, ouvriers 
)} du fond : fr. 143.40 var année de services, s'ils justifient 1 
» d'au moins 20 années clc services au fond et fr. -133.60 . 
1> par année de services s'ils justifient de moins de 20 an- 
1, nées de services au fond; 

n 4" Intéressés célibataires, veufs ou divorcés, ouvriers 
» de surface ou ouvriers ayant été occupés au fond et ù la 
,, surface, mais n'ayant pas 20 années de services au 
'> fond : fr. 133.60 par année de services. 

» Les intéressés qui ont élé occupés au fond cl ù la 
1, surface doivent, au moment de l'introduction de leur 
» demande; faire connaître leur désir d'obtenir, soit une 
,, pension calculée nu proratn des services effectués au 
» fond, soit au prorata de l'ensemble des services (fond et 
» surface). 

,, Le maximum de Ioule pension d'invalidité est calculé 
" sur la base de 30 années de services. 
» Le montant annuel de la dite pension ne peut, toutefois, 
» être inférieur ù 3,200 francs pour les intéressés mariés 
" et à 2,1100 francs pom· les intéressés célibataires, veufs 
,, ou divorcés, 

•> La pension prévue au présent nrl.icle n'est cependant 
>> accordée que si les conditions tl'ûge cl de durée de scr­ 
,, vices indiquées ci-après sont remplies : 

n L'intérr-ssé âgé rlr, moins de 4.0 ans doit justifier de 
" 10 années dr servi ers au moins; 

,, Celui ûgé de 40 ù Id ans doit justifier de 12 années clc 
n services au moins. 

,, Celui âgé de 4.5 ù 4.9 ans doit justifier de 15 années de 
» services au moins; 

n Celui ftgé dr. GO ù ;i!~ ans doit justifier do 18 années 
» de services au moins; 

» van 5,100, 4,008, 3,504., 2,100, 6,300 en 1,302 frank, in 
» gezegde artikels 31 en 3ibis aangeduid, onderscheiden­ 
>> lijk teruggebracht op 2,i00, 2,058, 1,350, 1,050, 2,808 
» en 2,052 frank. ,, 

Artikel 32 wordt door den volgenden tekst vervangen : 

" Iedere mijnwerker die onder de wet van 30 December 
» 1 !124 of onder deze wet viel en die het werk heeft ver­ 
» .laten tengevolge van een ziekte die een ongeschiktheid 
» 1-0t normaal werken, in een onder de wet vallend bedrijf, 
" voor gevolg heeft, bekomt ten laste van het Nationaal 
» Fonds een invaliditeitspensioen waarvan het bedrag als 
>1 volgt is vastgesteld : 

,, 1• Gehuwde belanghebbenden, ondergrondsche arhei­ 
>, ders, 210 frank per jaar dienst, indien zij bewijzen ten 
" minste 20 jaar als ondergronder werkzaam te zijn ge­ 
" weest, en 170 frank per jaar dienst, indien zij bewijzen 
,, minder dan 20 jaar als ondergronder werkzaam te zijn 
» geweest; 

» 2~ Gehuwde belanghebbenden, bovengrondsche arbei- 
11 ders of arbeiders die ondergrondsch en bovengrondsch 
" werk hebben verricht, maar geen 20 jaar dienst als 
» ondergronder tellen, t 70 frank per jaar dienst; 

» 3? Belanghebbenden die ongehuwd, weduwnaar of uit 
» den echt gescheiden zijnde, ondergrondsche arbeiders, 
» fr. H3Ji.0 per jaar dienst, indien zij bewijzen ten minste 
n 20 jaar als ondergronder werkzaam te zijn geweest, en 
,, fr. 133.60 per jaar dienst indien zij bewijzen minder dan 
h 20 jaar als ondergroncler werkzaam te zijn geweest; 

" 4• Belanghebbenden die ongehuwd, weduwnaar of uit 
» den echt gescheiden zijn, 'bovengrondsohe arbeiders of 
" arbeiders die ondergrondsch en bovengrondsch werk heb­ 
,, ben verricht, maar geen 20 jaar dienst als ondergronder 
" tellen, fr. 133.60 per jaar dienst. 

» De belanghebbenden die als ondergronder en als boven­ 
» gronder hebben gewerkt, moeten, bij het indienen van 
» hun aanvraag hun verlangen te kennen geven tot het ver­ 
» krijgen van een pensioen berekend 't zij naar rato van 
» hun diensttijd als ondergronder, 't zij naar rato van hun 
,, gcheclen diensttijd (ondergrond en bovengrond). 

» Het maximum van elk invaliditeitspensioen wordt be­ 
» rekenrl op den voet van 30 jaar dienst. 

» Het jaarlijksch bedrag van bedoeld pensioen mag even­ 
» wel niet lager zijn dan 3,200 frank voor de gehuwde 
" belanghebbenden en 2JOO frank voor de belanghebben­ 
,, den die ongehuwd, weduwnaar of uit den echt gesehei­ 
,, den zijn. 

" Het bij dit artikel voorzien pensioen wordt evenwel 
11 slechts verleend indien de navermclde voorwaarden van 
,, leeftijd en diensttijd zijn vervuld : 

,, De belanghebbende beneden 4-0 [aar moet bewijzen 
11 <lat hij ten minste iO jaar werkzaam 'is geweest; 

» Die van 10 tot 4-i jaar, moet bewijzen dat hij ten 
n minste 12 jaar werkzaam is geweest; 

» Die van 45 tot 49 jaar, moet bewijzen dat hij ten 
" minste 15 jaar werkzaam is geweest; 

n Die van 50 tot 5,i. jaar, moet bewijzen dat hij ten 
11 minste i8 jaar werkzaam is geweest; 
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>► Celui figé de plus de 55 ans doit justifier de 20 années 
)) de services au moins. 

>> Lorsque l'intéressé a travaillé alternativement dans 
» les mines belges et dans les mines se trouvant dans un 
i► pays avec lequel une convention a été conclue en matière 
,> de retraite des ouvriers mineurs, les services effectués 
" dans les mines de cc pays entrent en ligne de compte 
,, pour la justification des minima des services prévus 
" ci-dessus, mais le montant de la pension d'invalidité 
" n'est fixé qu'en fonction de la durée des services miniers 
,, belges, et ce, sans égard aux minima de 3,200 et 2/1cOO 
" francs dont il est question ci-avant. 

>1 Le bénéfice des dispositions du présent article n'est 
» accordé que pour autant que la demande soit introduite 
,, dans le délai de deux ans ù partir de la date de la ers­ 
,, sation effective de travail à la mine ou dans une indus­ 
" trie assujettie. 

>1 Le clé lai de deux n ns prévu ci-dessus rsl éga lement 
)> applicable aux demandes qui ont él0 introduites à par­ 
,, tir du 1" janvier 1()35. 

>) La pension d'invalidité prend cours ù partir (lu pre­ 
n mier jour du mois qui suit celui pendant lequel l'inté­ 
'' ressé a introduit sa demande. 

\) Cette pension peut être retirée ù un intéressé tt qui 
>> son travail personnel, quelle que soit la nat ure de cc 
1> travail, rapporte ou produit plus de ,~50 francs par mois. 

n Toutefois, dans ce cas, ln pension d'invalidité sera 
1> restituée à l'intéressé qui aura cessé de gagncl' plus de 
., de t5O francs par mois, s'il apporte la preuve que les 
n preslalions qu'il a ace-om plies n'infirment pas les conclu­ 
n siens médicales qui ont amené les organismes juridic­ 
>• tionnels à lui accorder le bénéfice <Ic celle pension. 

· ,; Le Conseil d'a{lminis!Talion <lu Fonds National peut, 
)} par un règlement. approuvé par anêté royal, modifier Ir\ 
n Laux de 1 SO francs i ndiquó aux deux alinéas précédents. 

n Les mo-dalités suivan! lesquelles l'incapacité de travail 
)) est déterminée et contrôlée sont fixées par arrêté royal. 

n En vue de permettre à tout invalide qui ne peut. pré­ 
)} tendre à la pension ,.]e vieillesse en vertu de l'article 3'.3 
n de Ja présente loi, de bénéûcler, lorsqu'il atteint l'âge 
11 de 65 ans, de la. eontribulion de l'Etat prévue par la loi 
)) générale des pensions, le Fonds National verse annuelle­ 
n ment à la Caisse générale rl'Epargne et de Retraite, au 
>) profit de l'intéressé, les versements minima fixés à 
n l'article 26 <le ladite loi générale. 

1) Ces versements sont déduits du montant de la pension 
n d'invalidité et sont effectués à 1111 compte ouvert, par Ja 
>> Caisse générale ~l'EpaTgne et. do üetrnite au nom de 
n l'intéressé en application de la loi générale des pensions. 

n Pour les intéressés qui justifient. <le 30 années {le ser­ 
'> vices, il est effectué annuellement à leur compte-mineur 
)) un versement de J H, francs, dont 50 francs au compte- 

" Die boven 55 jaar, moet bewijzen dat hij ten minste 
" 20 juar werkzaam is geweest. 

" Wannei· etc belanghebbende beurtelings in de Belgische 
" mijnen en in de mijnen gelegen in een land waarmee 
» in zake mijnwerkerspensioen een conventie werd urge­ 
» sloten, heeft gewerkt, komen zijn dienstlijden in de 
>1 mijnen van dat land in aanmerking voor het berekenen 
" van de vorcnvermelde dicnstminima, doch het hedrag 
" van het invaliditeitspensioen wordt slechts vastgesteld 
» volgens den diensttijd in de !Mgische mijnen, en zulks 
n zonder te letten op de vorenvermelde minima van 3,200 
>> en 2,i\.00 trank. 

1, Het voordeel vau de bepalingen van dil artikel wordt 
» slechts verleenrl indien rie aanvrag wordt ingediend hin­ 
» nen den termijn van twee jaar van den datum af wunrop 
>> de arbeid in de mijn n[ in <'en ouder de wet vallend 
" bedrijf, werkelijk ophoudt. 

» Vorcnvcrmelde termijn van twee jaar is ook van loc­ 
" passing voor de aanvragen die van J Januari -1 !)!If> af 
,1 werden ingediend. 

>1 Hel invaliditeitspensioen lwg-int le loopen van rlon 
11 eersten dag ar der maand volgend op die waarin de be­ 
)) langhebbcnde zijn aanvraag heelt ingediend. 

,, nnt pensioon m;ig aan rlen hrlanghrhhrnclr nnltrokken 
11 worden wanneer zijn persoonlijk werk, vau cl ken aard 
" het ook moge zijn, meer dan ,~so frank per maand op­ 
n levert. 

)) In dcl'g,,lijk geval zal het invaliditeitspensioen echter 
>1 ternggrgcvcn worden aan den bolanghobhcnrlo die op­ 
" houdt meer dan MiO frank per maand te verdienen, 
,. inrlicn hij bewijst dat het door hem geleverd werk, de 
,. 111eclischc conclusies, die <le hernegde instellingen cr toc 
» hebben aangezet he111 hel voordeel van dat pensioen Ic 
)) verlcenen, niet ongeldig maakt. 

>) l)e Beheerraad van het National Fonds mag, hij door 
>• Koninklijk besluit goedgekeurde verordening, het j11 de 
,, twee voorgaande alinea's aangeduid bedrag van ~50 fr. 
,, wijzigen. 

)) De wijze waarop de ougeschiklheid lot werken wordt. 
,1 vastgesteld en gccontrolccr<1, wordt bij Koninklijk he­ 
,, sluit vastgesteld. 

,, Ten einde aan elke invalide die, krachtens artikel 3:1 
» dezer wet, geen aanspraak op het ouderdomspensioen 
)> kan maken, toc te laten, wanneer hij den leeftijd van 
" 65 jaar bereikt, de bij de algemeene pensioenwet voor­ 
•> ziene staatstogemoetkoming le genieten, stort het Natio­ 
)) naa I Fonds jaarlijks in de Algemeenc Spa.ar- en Lijfrente­ 
)) kas, ten bate van den belanghebbende, do geringste bij­ 
,, dragen vastgesteld hij artikel 26 van bedoelde algemeenc 
)> wet. 

" Die stortingen worden van 1het bedrag van het inva li- 
11 diteitspensioen afgetrokken en worden gedaan op een 
)) rekening, door <le Algemeene Spaar- en Lijfrentekas gl'­ 
n opend op naam van den belanghebbende, bij toepassing 
)) van de algemeene pensioenwet. 

>> Voor de belanghebbenden <lie bewijzen rla] zij 30 jaar 
n dienst tellen, wordt jaarlijks op hun mijnwerkersrekc­ 
)J niog een storting van 1'1-4.- frank gedaan, waarvan 50 fr. 
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" mineur de la Caisse générale d' Epargne et de Retraite • 1► op de mijnwerkersrekening der Algemeene Spaar- ~n 
,, et 9-i francs au « fonds des compléments de rentes » du ; " Lijfrentekas en 91 frank in het u Fonds voor aanvullende 
» Fonds National. 1 " renten van het Nationaal Fonds. 

. i 
» Ces versements sont déduits du montant de la pension 1 

,, des intéressés. 
n Die stortingen worden van het bedrag van het pen­ 

" sioen der belanghebbenden afgetrokken. 
» L'invalide admis aü bénéfice de la pension de vieil- , ,, :oe invalide die tot het genot van het ouderdomspen- 

" l~sse en application de la loi générale de_s pe,'.sio?s béné- Il sioen wordt toeg~late~ bij toepassing van <Ic alg_e~1e~mc 
·» .Iicie, en remplacement (Ic la pension d'rnv;tlH.111.é, d'une, » pensioenwet, geniet, m vervanging van het invalidileits­ 

>J allocattonannuelle égale à la différence entre Ic montant , ,, pensioen, een jaarlijksch toelage gelijk aan het vei-schil 
» de la pension d'invalidité et. celui de, la pension de vieil- " tusschen het bod:ra.g van het invaliditeitspensioen en {lit 
,; Jesse qui lui est attribuée. 1 " van hem toegekend ouderdomspensioen. 

" La disposition qui précède est ógale111e11L applicable , " De voorgaande bepaling is insgelijks van toepassing 
,, à l'invalide qui, au moment de la mise en vigueur {le 1 " voor den invalide die, bij het van kracht worden van die 
» cette disposition, bénéficie de la, pension de vieillesse c11 1 " bepaling, het ouderdomspensioen geniet krachtens <Ic 
" vertu de la loi générale des pensions. " algemeene pensioenwet. 

>J Toutefois, dans le cas où l'application de Ia tlisposi- >> Nochtans, indien de toepassing der vooralgaande be- 
11 Lion qui précède amène une diminution {lu monta ut total >) palingen, een vcrmindcriug meesleept van het totaal 
» des availl.ages déjà attribués, le bénéfice d'une allocntion » bedrag der verleende voordeclcn, wordt het genot vau 
» annuelle de 1,200 francs ù charge du Fonds National est " een jaarlijksche toelage van 1,200 frank, voor rekening 
>> maintenu à l'intéressé. 11 van hel Nationaal Fonds, ten gunste van den belangheb- 

11 bende, gehandhaafd. 
>1 Pour le service de la pension d'invalidité accordée c11 

11 vertu de l'alinéa :t•r du présent article, le Fonds Na- 
11 tional bénéficie des subsides accordés par l'Etat aux 
11 fédérations mutual istes reconnues, en vertu des dispo- 
11 sitions de Ia loi du 5 mai 1!H2. 

» Le bénéfice de la· pension d'invalidité n'c:,;L accordé 
>J que si l'ouvrier a effectué nu moins 500 jours de travail, 
,, y compris les jours de maladie donnant. lieu aux verse­ 
" ments prévus ù l'article 7, durant Jes deux années qur 
" ont précédé la maladie cause {le I'iuvaliditó. 

n Cc bénéfice n'est en aucun cas accordé ù l'ouvrier qui 
» a atteint l'âge de 60 ans au moment de la cessation eff'cc- 1 
» live de travail à la mine. " 

A l'art-iele 33 intercaler, entre le 2° el 3'' alinéa, un 
nouvel alinéa 3 libellé comme suit : 

(( S'il n'est. pas bénéficiaire des avantages prévus ù l'm­ 
» ticle 32, les dispositions du présent article ne sont appli-. 
» cables que pour autant que la demande de pension soit 
» introduite dans Je délai de deux ans à partir de la date 
>1 de la cessation effective de travail à la mine. " 

L'article 35 est abrogé. 

L'article 36 est remplacé par les dispositions suivantes : 

" Par dérogation aux articles 20 el 3f, tout ouvrier 
>> de la surface, né avant 1881-, et tout ouvrier· du fond, 
)) né a va nt 1889, qui a été assujetti à la loi 
J> du 30 décembre 1 !J2t ou à la présente loi, peut, s'il 
» justifie de vingL années nu moins de trnvail effect.if clans 
" dans Jes industries assujetties, foire valoir respective­ 
)) ment à l'âge de GO am; cl de 55 ans, ses droits à la 

» Voor cle ui tkeering van het, krachtens alinea 1 van dil 
» artikel, verleend invaliditeitspensioen, geniet het Natio­ 
,, naal Fonds van de krachtens de bepalingen der wet van 
» 5 Mei 1912 aan de erkende mutualiteitsverbonden ver­ 
» leende Staatstoelagen. 

n Hel genot van hel invaliditeitspensioen, wordt slechts 
» verleend aan den werkman die minstens 500 werkdagen, 
» daarin beg-repen de ziektedagen welke tot de bij artikel 7 
» voorziene stortingen aanleiding gaven, heeft gearbeid 
» gedurende de twee jaar die de ziekte, oorzaak van de 
" invaliditeit, voorafgingen. 

» Dit voordeel wordt in geen geval verleend aan den 
>J werkman die op hel oogenblik dat hij werkelijk ophield 
» in de mijn le werken, den leeftijd van GO jaar heeft 
» bereikt. n 

llij artike; 33 een nieuw aldus luidcnd alinea 3 inlas­ 
schen lusschcn alinea 2 en 3 : 

c, Indien bij van de bij artikel 32 voorziene voordeelen 
11 niet geniet, zijn de bepalingen van dit artikel 33 slechts 
J> toepasselijk inzoover de pensioenaanvraag binnen den 
n termijn van twee jaar, te rekenen van den datum af, 
)> waarop belanghebbende ophield werkelijk in de mijn te 
)> werken, werd ingediend. ,i 

,lrti/,el .15 warclt ingetroklwn. 

Arti/iel 36' wordt door de volgende bepalingen vervangen : 

cc Bij afwijking van de artikels 20 en 3i, mag ieder 
n bovengrondsche arbeider vóór i884 geboren, en ieder 
>> ondergrondsche arbeider, vóór i881J geboren, die aan de 
>> wet van 30 December 1924 of aan deze wet was onder­ 
» worpen, indien hij het bewijs van minstens twintig jaar 
>> werkelijke arbeid in de onder de wet vallende bedrijven 
>J levert, onderscheidenlijk op den leeftijd van 60 jaar en 
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,, liquidation des avantages dus à la capitalisation prévue 
» à l'article 14. 

>> Il bénéficie, en outre, -Je la majoration de rente de 
» vieillesse à charge de l'Etat, prévue au tableau I annexé 
» à la présente loi. 

>> Dans le cas où la pension, comprenant l'ensemble des 
» avantages qui lui sont attribués en vertu d'une loi 
n d'assurance, n'atteint pas le montant indiqué au tableáu 
►1 ci-après, elle est complétée ù charge du Fonds National 
» à concurrence de cc montant : · 

« 1° Intéressés mariés, ouvriers du fond, ne travaillant 
" plus : 210 francs par année de services, dont 25 francs 
,, à charge de l'Etat; 

Il 20 Iatéressés mariés, ouvriers <le surface ne travail­ 
» lant plus : 170 francs par année de services; 

>> :1° Intéressés célibataires, veufs ou divorcés, ouvriers 
» du fond, ne travaillant plus : 143.40 francs par année 
» de service, dont -18.'10 francs ù charge de l'Etat; 

,, ~• Intéressés célibataires, veufs OJ.l divorcés, ouvriers 
n 4e surface, ne tr:&wl-illant plus : 133.60 francs par année 
,, de serviœs. 

» Les taux de 2-10, 170, 143.iO et. 133.60 francs, sont 
» respectivement ramenés ù 115, 115.80 et 80 francs par 
» année de services lorsque les intéressés travaillent encore. 1 

» Pour les intéressés de nationalité étrangère qui ne peu­ 
» vent prétendre aux avantages à charge fie l'Etat, ces 
,, taux de 210, 170,' 143.fiO et 133.60, -115 et 80 francs, 
1, sont ramenés respectivement à 95, 80, 55, 55.-i5 et 35 
,. francs. 

» Le bénéfice des dispositions du présent article n'est 
» accordé qu'à la condition que l'intéressé ait été occupé 
)) dans les industries assujetties à la présente loi pendant 
» au moins six ans au cours des dix dernières années qui 
» précèdent la date de la cessation de travail à la ruine et 
n d'une façon régulière et normale pendant l'année qui 
,, précède cette cassation de travail. » 

[/-alinéa final est abroqé. 

A rarticle 36bis, abroger l'ulinóa 2. 

A l'article 39bis·, abroger l'.alin.éa 3. 

L'article 55 est modifié comme suit : 

Compléter l'alinéa 1 comme ci-avrès : 
H Hs ne sont consentis, en principe, qu'à concurrence de 

)) 50 •P· c. aux ... ,> 

4près l'alinéa 1, ajouJer le texte suivant : 
« Un arrêté royal réglera les conditions d'application 

» de 1n disposition qui précède et déterminem les déroga­ 
n tions qui peuvent y être apportées. » 

,> van 55 jaar, zijn rechten laten gelden op de .uitbetaling 
» van de voordeelen, die uit de bij artikel U voorziene 
>> capitalisatie voortvloeien. 

» Hij geniet bovendien van de verhooging van de ouder­ 
)) dofosténfä, · ten laste van den Staat in de bij deze wet. 
)) gevoegde tabel I voorzien. 

)) Wanneer' het pensioen, alde voordeelen omvattend, die 
i> hem krachtens een verzekeringswet worden verleend, 
» het op verdervolgende tabel aangegeven bedrag niet be­ 
» reikt, wordt het voor rekening van het Nationaal Fonds 
» ten beloope van <lit bedrag aangevuld : 

» 1° Gehuwde belanghebbenden, ondergrondsche arbci­ 
>> ders, die niet nieer werken : 210 frank per dienstjaar, 
i> waarvan 25 frank ten laste van den Staat; 

)) 2° Gehuwde belanghebbenden, bovengrondsche arbei­ 
)) ders, die niet meer werken; 170 frank per dienstjaar; 

)) 3° Belanghebbenden, vrijgezellen, weduwnaars of uil 
i> den echt gescheiden ondergrondsehe arbeiders, die niet 
n meer werken : 143.40 frank per dienstjaar, waarvan 
n 18.40 frank ten laste van den Staat; 

>) 1° Belanghebbenden, vrijgezellen, weduwnaars of uil 
» den echt gescheiden, bovengrondsche arbeiders, die nie\ 
» meer werken : 133.60 frank per dienstjaar. 

)> Die bedragen van 210, 170, 143.W en 133.60 frank, 
» worden respectievelijk. tot 115.80 en 80 frank per dienst­ 
» jaar herleid, zoo de belanghebbenden nog werken. 

n Opzichtens de belanghebbenden die tot een vreemde 
n nationaliteit behooren en die geen aanspraak kunnen 
i> maken op de voordeelen ten laste van den Staat, worden 
n de bedragen van 210, 170, H-3.40 en 133.60, 115 en 80 
>• frank respectievelijk tot 95, 80, 55.l!5 en 35 frank her­ 
» leid. 

n Het voordeel van de bepalingen, van dit artikel wordt 
» slechts verleend, op voorwaarde, dat de belanghebbende 
>) werkte in, aan deze wet onderworpen bedrijven, gedu­ 
» rende minstens zes jaar, tijdens de laatste tien jaar, die 
>) den datum van het ophouden van het mijnwerk vooraf­ 
» gingen en dat dit werk geregeld en normaal werd uitge­ 
» voerd, gedurende het jaar dat dit ophouden van hel 
,, werk voorafging. » 

Tl et eirulnliaen wordt irujetrohken. 

/Jij a,rli!wi .Wbis, alinea 2 intrekken. 

Bij artikel 39bis, alinea 3 intrekken. 

Artilcel 55 wordt als volgt gewijzigd : 

Alinea 4 als vol(Jt aanvullen : 

c< Zij worden in beginsel slechts toegestaan tot een be­ 
» loop van 50 t. h. aan ... » 

Aan alinea 4, den volgenden tekst toevoegen : 
<< Een Koninklijk besluit zal de toepassingsvoorwaarden 

i, van voorafgaande bepaling regelen en <le afwijkingen 
>, bepalen, die er an kunnen toegebracht worden. » 
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DISPOSITIONS PARTICULIERES. 

1. Les dispositions de la présente loi entreront en vi­ 
gueur le l •• octobre 1937. 

2. Le Gouvernement est autorisé ù coordonner les di­ 
verses dispositions légales concernant le régime <le retraite 
des ouvriers mineurs. 

Donné à Bruxelles, le H mai 193ï. 

LEOPOLD. 

PAR LE ROI: 

t.e Ministre du Travail el de la Prévoyance Sociale, 

A .. DELATTRE. 

Le Ministre iles Finances, 

H. DE MAN. 

BI.JZONDERE BEPALINGEN. 

1 .. De bepalingen vair deze wet worden op 1 October 1937 
van kraöht. 
2. De Regeering is er toe gemachtigd de verschillende 

wettelijke bepalingen, betreffende het pensioenstelsel der 
mijnwerkers te ooordineeren. 

Gegeven te Brussel, 1 t Mei i93ï. 

LEOPOLD. 

VAN 's KONINGS WEGE 

De Minister van Arbeid en Sociale Voorzorg, 

A. DELATTRE. 

De Minister van Financiën, 

H. DE MAN. 
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PROJET DE LOI apportant des modifications à 
la législation concernant le régime d~ re­ 
traite des ouvriers mineurs. 

AMENDEMENTS présentés par M. VAN BUGGENHOUT. 

ART. 51ter. 

COMPLETER L'ARTICLE 5lter COMME SUIT 

Les intéressés qui à l'âge de 55 ans pour 
les ouvriers du fond ou de 60 ans pour les 
ouvriers de la surface justifient des condi­ 
tions requises pour pouvoir bénéficier de la 
pension prévue au présent article, ont la fa­ 
culté de reculer la date d'entrée en jouis­ 
sance de leur pension. 

Un Arrêté Royal fixura le montant des pen­ 
sions dont bénéficient les intéressés visés 
à l'alinéa précédent qui font usage de la fa­ 
culté de reculer la date d'entrée en jouis­ 
sance de leur pension. 

Un Arrêté Royal fixera également le montant 
des pensions dont bénéficient les intéressés 
qui ne justifient des conditions requises 
pour bénéficier de la pension prévue au pré­ 
sent article qu'à un âge plus avancé que 55 
ans pour les ouvriers du fond, ou 60 ans pour 
les ouvriers de la surface et qui font usage 
de la faculté de reculer la date d'entrée en 
jouissance de leur pension. 

ART. 3lguater {nouveau). 

INTRODUIRE UN ARTICLE 5lquater, NOUVEAU, LI­ 
BELLE COMME SUIT 

Les intéressés qui, à l'âge de 55 aI)S pour 
les ouvriers du fond, ou de 60 ans pour les 
ouvriers de la surface, justifient des con­ 
ditions requises pour pouvoir bénéficier de 
la pension prévue aux articles 51 ou 5lbis, 
ont la facuJ.M de reculer la date d'entrée 
en jouissance de leur pension. 

Pour les intéressés quifbnt usage de cette 
faculté, le montant de la pension est fixé 
comme indiqué ci-après: 

WETSONTWERP .tot wijziging van de wetgeving 
betreffende het pensioenstelsel der mijn­ 
werkers. 

AMENDEh1ENTF1~ ingediend door M. VAN BUGGENHOUT. 

ART. Zilter. 

DIT ARTIKFJ, AA1NULLEN ALS VOLGT 

De belanghebbenden die, op den leeftijd van 
55 jaar, voor de ondergrondache werklieden, of 
van 60 jaar, voor de bovengrondsche werklieden, 
doen blijken van de voorwaarden vereischt om 
het bij dit artikel voorziene pensioen te ge­ 
nieten, mogen den datum van ingenottreding 
van hun pensioen verschuiven. 

Het bedrag van de pensioenen ten bate van 
de bij de vorige alinea bedoelde belanghebben­ 
den die gebruik maken van het vermogen den da­ 
tum van ingenottreding van hun pensioen te 
verschuiven, wordt bij Koninklijk.besluft be­ 
paald. 

Bij Koninklijk besluit wordt insgelijks het 
bedrag bepaald van de pensioenen ten bate van 
de belanghebbenden die niet doen blijken ven 
de vereischte voorwaarden om het pensioen te 
genieten, voorzien door onderhavig artikel, 
dan op een verderen leeftijd dan 55 jaar, voor 
de ondergrondsche werklieden, of dan 60 j~ar, 
voor de bovengrondsche werklieden, en die ge­ 
bruik naken van het vermogen om den datum van 
ingenottreding ven hun pensioen te verschuiven. 

ART. 3lguater (nieuw). 

EEN ARTIKEL 3lquater, NIEUW, INLASSCHEN, LUI­ 
DEJ.1DE, ALS voior, 
De belanghebbenden die, op den leeftijd van 

55 jaar, voor de ondergrondsche werklieden,. of 
van 60 jaar, voor de bovengrondsche werklieden, 
doen blij ken van de voorwaarden vereischt om 
het bij de artikelen 51 of 5lbis voorziene pen­ 
sioen te kunnen genieten, mogen den datum van 
ingenottreding van hun pênsioen verschui~en. 

Voor de belanghebbenden die van dit vermogen 
gebruik maken, wordt het bedrag van het pen­ 
sioen bepaalct zooals hierns. is aangeduid : 
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!-~e ~ontant de la pension de 1' / Bedrag van het pensioen van de -1 
1 ! 

l~=n- ouvrier-du-fond-Îouvrier du-fond-célibat~ire,---ouvrier de-sur----ouvrier de-surface l 
trée marié (article veuf où divorcé (firticle l face marié (ar- célibe.taire, veuf ou , 

. e~ 5lbis) : 5lbis) : ticle 51) : divorcé (article 51): 1 
JOU1S ---------------- ----------------------------- ----------------- ----------------------; 
sance: Gehuwde onder- Ongehuwde, weduwnaar of uit Gehuwde boven- Ongehuwde, weduwnaar / 

[Ouder grondsche werk- den echt gescheiden onder- grondsche werk- of :uit den echt ge- i 
dom man (artikel gr-ondsche werkman (!\rtikel , man (artikel scheiden bovengrond- : 

van ij 3lbis) : 5lbis) : 1 Bl) : sche werk.man (arti- i 
genot l kel 51) : _ _J 
tre- l 
t-:d!~éqt- - =--- - j -__________ - -- 
55 1 6.500.- 1 4.l,, 
56 I 6 . 720. - I 4. t,, 

1 
57 1 7.200.- 1 4.9, 
58 1 7 .680,- ! 5.b 

1 

59 8.280.- 
1 

60 9.000.- 
61 9.720.- 
62 10.560.- 
65 11.520.- 
94 12.600.- 
65 14.004.- 

---- 
ro2.- 
:96,- 
'W.- 
'80.- 

5.640.- 
6.120.- 
6.656.- 
7.212.- 
7.848.- 
8.640.- 
9.504.- 

---- - 

5.100.- 
5.496.- 
5.946.- 
8,456.- 
7,050.- 
7.740.- 

La. pension indiquée au tableau ci-dessus 
est respectivement à charge de l'Etat, du 
Fonds National et de la Caisse de retraite 
dans ies mêmes proportions que la pension nor­ 
nmle de 6.300 francs, 4,302 francs, 5.100 
fre.ncs et 4.002 francs. 

Un Arrêté-royäl fixera le montant des pen­ 
sions dont bénéficient les intéressés qui ne 
justifient des conditions requises pour blné­ 
ficier de la pension prévue aux articles 31 
ou 3lbis qu1à l'âge plus avancé que 55 ans 
pour les ouvriers du fond, ou 60 ans pour les 
ouvriers de la surface, et qui font usage de 
lit f'acul, té de reculer la. dete d 1 entrée en 
jouissance de leur pension. 

Dans le cas oit les tarifs de la Ca.isse Géné­ 
rale de Retraite seraient.modifiés, les mon­ 
t~nts indiqués au tableau ci-dessus seront a­ 
justés par Arrêté Royal sur la base des tarifs 
modifiés. 

- - 
- 
- - 

4.002.- 
4.320.- 
4.668.- 
5.076.- 
5,552.- 
6.060.- --- - ____ J 

Het in bovenstaande ~abel aangeduid pensioen 
is ondorscheidEdijk ten laste van den Staat, 
het Nationaal Fonds en de Pensioenkas, in de­ 
zelfde verhouding als het nor!!laal pensioen 
van 6.500 frank, 4.502 frank, 5.100 frank en 
4.002 frank. 

. lbepaald) 
Bij Koninklijk besluit wordt het bedragfvan 

de pensioenen ten.bate van de belanghebbenden 
die niet doen blijken van de·voorwaerden ver­ 
eischt om het bij de artikelen 51 of 5lbis 
voorziene pensioen te genieten dan op eep ver 
deren :i..eeftijd dan 55 jaar, voor de ondergrond­ 
sche werklieden, of dan 60 jasu-, voor de boven­ 
grcndsche werklieden, en die gebruik maken van 
het vermogen om den jatwn van ingenottreding 
van hun pensioen te verschuiven. 

In 1t geval waarin de tarieven van de Alge­ 
meene Pensioenkas mochten gewijzigd worden 
zullen de bedragen voorkomende in bovenstaande 
tabel bij Koninklijk besluit op basis van de 
gewijzigde tarieven aangepast worden. 

!J. VAN BUGGENH0UTJ L , 
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P:röjêt, N° 284, 22 mai 1957. 22 Mei 1957. Ontwerp, Nr 284. 
Amena.. : I. Amend •. : I. 

fications WE 
régime de 

retraite des ouvriers mineurs. werkers. 

AMENDEMENT présenté par M. VAN BUGGENHOUT. 

--=------- 
ARTICLE UNIQUE. 

REMPLACER LA DISPOSITION QUE LE PROJET DE IDE BEPALINGEN VOORGESTELD T<Yr WIJZIGING VAN 
LOI PROPOSE D1INTRÖDUIRE A L'ARTICLE 5, PAR ARTIKEL 5, VERVANGEN DOOR VOLGENDEN TEKST & 
LA DISPOSITION SUIVANTE: 

Le montant des versements des o~vriers et 
des cotisations dès employe@s eSJ~fixé à 
lÖ % des salaires, dont 5 ½ p.c. à. charge 
des ouvriers et 6 ½ p.c. à charge desem­ 
ployeurs. 

En outre, les employeurs versent mensuel­ 
lement au .Fonds Natd onal, une somme à fixer 
par arr@té Royal dans les limites de 0,50 
fr. à 1,- fr par tonne·de charbon extraite 
dans leurs exploitations, 

Une taxe de même importance est perçue 
sur les charbons importés en Beigique et 
est versée au Fonds National, 

AMENDEMENT door den heer VAN BUGGENHOUT voor­ 
gesteld. 

BENIG ARTIKEL. 

Het bedrag der stortingen van de werklieden 
en van de bijdragen der werkgevers wordt be­ 
paald op 10 t.h. van het loon; waarvan 3 ½ 
t.h. ten laste van de werklieden en 6 ½ t.h. 
ten laste van de werkgevers. 

Daarenboven, storten de werkgevers, maande­ 
lijks, aan het Nationaal Fonds, een som bij 
Koninklijk besluit te bepalen, gaande van 0,50 
f. tot 1 frank per ton in hun ontginningen 
uitgedolven steenkool. 

Een taxe van hetzelfde bedrag wordt geheven 
op de in België ingevoerde steenkolen en wordt 
aan het "Nationaal Fonds" gestort. 

j 

------ i --·--- 
J, VAN BUGGENHOU'rj 
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mai 1957. 27 Mei 1957. Amend. : I en II. 

PROJET DE LOI apportant des modificatié>ns à 
la législation concernant le régime de re­ 
traite des ouvriers mineurs. 

1 WETSONTWERP tot wijziging van de wetgeving 
betreffende het pensioenstelsel der mijn­ 
werkers. 

AMENDEMENTS présentés par M. GLINEUR. AMENDEMENTEN door den heer GLINEUR voorgesteld.· 

ARTICLE UNIQUE. 

MODIFIER COMN,E SUIT L'ARTICLE 5(DE LA LOI): 

Le montant des· versements des ouvriers et 
des cotisations· des employeurs est fixé à 11 
p.c. des salaires, dont 5 ½ p.c. à charge des 
ouvriers et z.j p.c. à charge des employeurs. 

MODIFIER COMME SUIT LI ARTICLE 15 (DE LA LOI) 
IN FINE, LES MOTS : 
"· .. à partir de l'âge de 55 ans" 

SONT REMPLACES PAR LES MOTS : 
••• à· partir Q.ft_JL~ge de 50 ans. 

LES MODIFICATIONS SUIVANTES SONT APPORTEES A 
L1ARTICLE-1aJDE LA. LOI) : 

I,-LITTERA a) LES MOTS : "pr ennnt, cours à 
son anniversaire à 60 ou 65 ans11 

SONT REMPLACES PAR LES MOTS ~ 
••• preni!,pt c9ur~_ji. son anniversaire à 55 ans 
ou à 50 é!:.D~• 

II.-LITTERA b) LE TABLEAU DES RENTES EST 
REMPLACE PAR LE TABLEAU SUIVANT: 

En cas de décès de 11assujetti : 

Quotité 
Avant 56 ans ••••••••• 55 % 

à 36 Il ••••••••• 36 % 
~ t;, ç ••••• Ili 57 % 
•.• 0. C. ••• ' 58 % 
• a •••••• ~ 59 % 
• lt O...... 40 % 
. ,, _. ~ . ,, .. ~ 41 % 
•• " !) " 0 " • • 42 % 
• t a o • t • .o, • 45 % 
1 ':I". 0.... 44 % 
•• ó O ~ 0" • ~ 45 % 

à 46 :, °' • ó (l • 0 •• Il' 46 % 
à 47 Il ••••••••• 47 % 
à 48 Il , • , 0 0 , , , ,, 48 % 
à 49 11 ••••••••• 49 % 
à 50 ,: ••• 0 • • • • • 50 % 

à 57 t1 

à 58 t1 

à 59. il 

à 40 ,: 
à 41 Il 

à 42 Il 

à 45 tt 
à 44 Il 

à 45 Il 

III.-IN FINE) LES MOTS i 
11, .prenant cours à 11 âge de 60 ana" 

SONT REMPLACES PAR : 
•• J2ren®.t cours à. l~§g_~_sl-~.J>§. i'IPJ?.• 

JiNIG ARTIKEL. 

ARTIKEL 5 (V AN DE WET) WIJZIGEN ALS VOLGT 
Het bedrag der stortingen van de werklieden · 

en der bijdragen van de bedrijfshoofden wordt 
vastgesteld op 11 t.h. van het loon, waarvan 
5 ¼ t.h. ten laste der arbeidBrs en 7 ½ t,h. 
ten laste der bedrijfshoofden. 

ARTIKEL 15 (V AN DE WE,'!'.) WIJZIGEN ALS VOLGT : 
AAN HET SLOT, DE WOORDEN : 

11 ••• op den ouderdom van 55 jaar" 
WORDEN VERVANGEN DOOR DE WOOBDEN : 

•• ,QI?... den ouderdom_ van 50 jaar. 

ARTIKEL 18 (VAN DE WET) DE VOLGENDE WIJZIGIN­ 
QEN. WORDEN TOEGEBRACHT: 

I.-LITTERA a) DE WOORDEN : "aanvang bij zijn 
verjaring op 60 jaar of op 65 jaar" 

WORDEN VERVANGEN DOOR DE WOORDEN: 
••• aanvang nemende bij zijn verjaring op 55 
jaar of op 50 .i§~. 

II. -LITTERA b) DE TABEL V AN DE RENTEN WORDT 
VERVANGEN DOCR DE VOLGENDE TABEL : 

In geval van overlijden van den verzeke­ 
ringsplichtige~ Bedrag 

V l;)br 36 j aar .• , • •• •. • • • B.5 % 
op 36 11 • • • • • • • • • • • 56 % 
Op '37 Il , • , , , , •, •. • 57 % 
Op '38 Il , •• •, •, •,, • 58 % 
op 59 " ••• , ••••• , • 59 % 
op 40 " •• , •••.• , • • 40 % 
op 41 n , , • • • • • • • • • 41 % 
Op 42 Il , , , , • •, • • • • 42 % 
op 45 n , ••• , •• , •• , 45 % 
op 44 t1 ·····•w·•·· 44 % 
op 45 " ••••••••••• 45 % 
op 46 ,r , •• , , ••• , • • 46 % 
op 47 11 •••• , •• , • • • 47 % 
op 48 11 • , •••••• , • • 48 % 
Op 49 Il , , • • • •, • • •, 49 % 
Op 50 Il , , • , • , , • , , , 50 % 

III.-A.AN HET SLOT1 WORDEN DE WOORDEN : 
11 •• 01n aanvMg te nemen op den leeftijd ,.. 
~an 60 jaar" 
VER.VANGEN DOOR ~ 
• •.9.!!Lê-MY..a.r.JL.t~. nemen O]? den leeftijd van 
55 irIBr..- 



MODIF;-9l COMME SUIT L'ARTICLE 19 (DE LA LOI): 
l8~ALINEA, LES MOTS: 
" •• sa soixantième année11 

SONT REMPLACES PAR: 
sa cinquante cinquième année. 

ARTICLE 20 (DR LA LOI) : 

LE la ET LE 28 ALINEA SONT SUPPRIMES ET 
REMPLACES P.AR LE TEXTE SUIVANT: 

ARTIKEL 19 (VAN DE WET) WIJZIGEN ALS VOOOT l 
lste ALINEA, DE WOORDEN : 
" •• ten volle 60 jaar bereikt heeft" 
VERV .I\NGEN DOOR : 
ten volle 55 jaar bereikt heeft. 

ARTIKEL 20 {VAN DE WET) : 

DE late EN DE 2de ALINEA WORDEN GFSdHRAPT 
EN VERVANGEN DOOR DEN VOLGENDEN TŒST: 

L1âge de 55 ans est abaissé à 50 ans pour . De leeftijd van 55 jaar wordt op 50 ja.ar ge­ 
l'ouvrier qui a été occupé dans les travaux I bracht voor den werkman die in de ondergrondsche 
souterrains pendant au mojns 25 années, lors-!werken gedurende ten minste 25 jaar is werk- 
qu! il a':):l."ldormi le travail de la mine après i zaam gebleven, wanneer hij het mijnwerk staakt 
l'âge de 50 ans. jna den leeftijd van 50 jaar, 

Néanmoins, tout ouvrier occupé, soit à la ! Nochtans ill ieder werkman, -hetzij boven, het­ 
Stn'face, Soit dans les travaux souterrains; i zij onder den grond werkende, wanneer hij on­ 
lorsqu'il atteint respectivement 11âge de 55 l derscheidenlijk ten volle den leeftijd van 55 
ans et de 50 ans accomplis, a la faculté de : en van 50 jaar berei.kt heeft, er toe gerechtig! 
prot-oger jusqu'à l'âge de 60 ans la liquida-! de betaling van de aan zijn stortingen verbon­ 
tion de la rente afférente à ses versements. !den rente tot den leeftijd van 60 jaar uit te 

: stellen. 

AU DERNIER ALINEA DE CET ARTICLE 20, LES 
CHIFFRES : 60 et 65 ans, SONT REMPLACES 
RESPECTIVEMENT PAR: 55 ans et 60 ans. 

ARTICLE 21 (DE L'A. R. DU 26 DECEMBRE 1950) 
EST MODIFIE COMME. SUIT: 

IN DE LAATSTE ALINEA, DE CIJFERS : 60 jaar en 
65 jaar, ONDERSCHEIDENLIJK VERVANGEN OOOR : 
55 jaar en 60 jaar. 

ARTIKEL 21 (VAN HET K.B. VAN 26 DECEMBER 1950) 
WORDT GEWIJZIGD .ALS VOLGT : 

I.-18 ALINEA, LES MOTS : 1155 ans et 60 ana"] 
SONT REMPLACES PAR : de 50 ans et 55 ansi 

II.-2! ALINEA, LES MOTS : 1155 e.ns","au moins 
trertte ans" SONT REMPLACES RESPECTIVE­ 
MENT PAR: 50 ans, au moins vingt-cinq 
ans, et calcul des vingt-cinq années. 

ART. 23bis (de la loi), 

A L'ARTICLE 23bis, introduit par l'A.R. du 
50 janvier 1955, LES MOTS :"trente années" 
SONT REMPLACES PAR: vingt-cinq années. 

ART. 251; (de la loi). 

MODIFIER COMME SUIT: 

I.-IN DE 1° ALINEA, WORDEN DE WOORDEN : "55 
en 60 jaar 11 , VERV .ANGEN DOOR : 50 .i aar eu 
55 je.ar, 

II.-IN DE 2de ALINEA, WORDEN DE WOORDEN 1155 
jaar" en "ten nó.nste dertig jaar" ONDER­ 
SCHEINDELIJK VERVANGEN DOOR : 50 jaar - 
ten minste vijf en twintig jaar en 
berekening van de vijf en twintig jaren. 

ART. 25bis (van de wet), 

IN ARTIKEL 25bis, ingevoegd bij K.B. van 30 
Januari 1935, WORDEN DE WOORDEN : 11dertig jaar11 

VERVANGEN DOOR : vi.if en twintig 1aar. 

ART. 24 (van de wet). 

DIT ARTIKEL WIJZIGEN ALS VOLGT: 
I.-LES MOTS : "trentf) années" SONT REMPLA- I.-DE WOORDEN "dertig ja.ar" VERVANGEN OOOR : 

CES PAR : vingt-cinq années. vijf en twintig Jaar. 
II.-AU 1° DU 28 ALINEA DU PROJET, MODIFIER II,-IN DE 1° V.AN DE TWEEDE ALINEA, HET CIJF'EB 

LE CHIFFRE : 112.700 frs" PAR : 4,000 fr. "2.700 frank", VERVANGEN DOOR : 4.000 fr, 
III.-AU 2° DU PROJET, SUPPRIMER LE TEXTE PRO- III.-IN 2°, DEN VOORGESTELDEN TEKST TE VOEGEN 

POSE A INTRODUIRE ENTRE LE 28 ET LE 58 TUSSCHEN DE 2de EN DE 5de ALINEA, SCHRAP- 
ALINEA. PEN. 

IV.-AU 5°, LES CHIFFRES : 112,700 et 1,740" 
SONT MODIFIES COMME SUIT 
44000 et 2.000 francs. 

IV.-IN 3°, DE CIJFERS: 112.700 en 1,74011 

VERVANGEN DOOR : 
4,000 en 2.000 frank. 



i!R'I' ._ 2k (,~.Il.. du 26-12-1930}. 
MODIFIER COMME SUIT : 

ART. 25 (K.B. vrm_26-J.2--.filÙ, 
'WIJZIGEN ALS VOLGT : 

I.-LA FIH DU J. 1,) ALINEA DE L'ART. 25 A P.ftR- ; 
TIR DES wiOTS : 11à 11 âge de 55 ans" F,ST i 
SUPPRnt.EE ET REMPLACl!~E P/;R LE Tl!i-X'tE SUI-i 
VANT : • ,.L5-Q ans s' ns justifient d I au : 
moins ?_§__années de service dans les tr{!-' 
vaux soutcrratns des mines; à 55 ans 1 
ä!.._iJ.s_justifieri~ de 25 années de servi- ! 
ce à la s1.1r_t:acç. 

II.-AU 2e A1llŒ;,, LES MOTS : "50 ans" SONT 
REMPLAC~,$ P.ill : .?._§_aft.§.. 

AR.LJ7. (!t.R, du 26712-1950). 
LA FIN DU le PJ.,U:E.A.1 A PiffiTIR DES MOTS : 

"à l I âge de 55 ans II EST SUPPRIMEE ET REM­ 
PLACEE ?AR LE 'l'EXI'E flUIV t.NT : 
A...1..'~~-g_-:;_~Q .. m1_,}...Q!:l de 55 ans I s'ils ius­ 

tifient avoir effe<'tué Yingj.-cino années de 
servicg ;;:.:;;s;2.;"c',,i v,,:nerrt. au fond ou à la Sl.n'­ 
face I avant :!.11;.ccid.fmt de travail dont :Us 
ont été vfots ~nQÇ,. 

Al{?. __ 27 (de_ la loil, 

A 11 .ALINEA 3, 2'; ,. LR CHIFFRE 112, 70011 

EST PORTE à. L't~_q(;c~ J' .• r2J!CS. 

· ""' '") ,. 1 - 1 a , 01· ) """' ) t •..• ., \(,.(-: - .1. ~- r, 

AU 7c ALI?:JEf.:. :. ss î-':OTS "pendant, au moins 
trent0 ans" Sorrr :tr~viPLAG::ES PAR : au mo.ins 
vingt-cJQ.!J ... ans. 

AR'l' ,_ 31.:i"::iis (de la loi). 

I.-HET SLOT V l':.11 DE ie ALINEA V ;.,N ART. 25, 
V.AN AF DE WOORDEN : "op den leeftijd van 
55 jaar" vmv~'\NGEN rooa DE WOORDEN : 
.. ~o .jaar, mits zij P.fil!J. izen ten minste 
25 jaar -1:,e Jwbben ;zewerkt. in 1Ie onclergrond­ 
sche werken van de m:iinen: on 55 jaar, 
mits zij bewijzen 25 ia,u, te hebben ge­ 
werkt aan de oppervlakt,f!.• 

II.-IN DE 2de .ALINEA, WORDT : 1130 jaar'i 
VERVANGEN DOOR : 25 .i~g...z:_, 

ART. 27 (K .J3. van 2'6-12-1950). 

HEr S101' V AN DE 1,e ALINEA, V AN J,_"f!' DE WOORDEN 
11op den leeftijd van 55 jae.r11 WORDT VERVANGEN 
DOOR DEN VOLGEN~l<:N -'fEKST ; . . ,. o.f v·u-, . . . . . Op den leeft1.1 . ti-alf-~5 _.IBM ,_wits zn bewiJ ~ 

zen, vóór het arbeid:Jon_filfv~.LJ. rJ.;,.':. hun overkomen 
is, 25 jaar lang te hebben g~~t..9pderschei­ 
denlijk in de ondergrondnche gLlll dtJ boven­ 
grondsche werken. 

,ART , 27 (~~.........:'!s.Y".Q!,) • 
IN DE 5de ALINEA,. 2°, Hl!."'T GUFFJl. 112, 70011 

VERVANGEN DOOR 4.000 fr_ê.g15-_. 

ART. 29 (va.n de _wet), 

DF.N VOLGENDEN TEKST TOE;VOEGE.N t 

IN DE 78 ALINE.A, WORDEJ1J DE WC-ORDF1'! : na ge­ 
durende r.iins tens dertig j aar II VIRV t,NGFN DOOR 
na gedunrende ten nrlnst.o v:ijf _cn __ twintig jaar. 

!.JlT. 5Obis (vf!n_·1E vtet.), 

L 1 .ALINEA l<'INJ\L P:1.0P03E DANS LE PROJET AINSI DE SLOTALINEA IN HET ViETS0N1'WFRP VOORGI~'l'ELD1 
QUE L' ARTIC:it ;;Ohis INTRODUIT Dt.NS 11 A,R. DU ALSMEDE ARTIKEL 50bis GFLASCH1' Ili.1 HET K.B. VAN 
22 DECEMBRE 1934, SOl'f?' __ StIPPRIMES. 22 DECE.1v1BEH 1934, 7vORDr:.tr GF~'3J:.!fü.f.f_~. 

AR'.l' .,_ ::'.l (de la loi). 

I.-L1ALINEA 5 EST MODIFIE COMME SUIT : 

7,500 frs_?ot-;.r.- les intéressés mariés ne 
t,Tv:.,•.~l Lanf p'l.us ; 

6 ,_OOQ_J.I..~~ pout' les intéressés c8libate.i­ 
r,'.,)é.11 vout's ou divorcés ne tra­ 
vs5J :;_i:mt pl.us , 

ART. 51 ( vP..n de ,rnt) • 

II.-LE D~;?J•!I?)l !'..LINEA DE 11 ARTICLE 51 DE LA ; 
LOI F .. S'i.' ~lSFnEE COMME SUIT ; 

11 êgc de le!. :i:et:r.:üte est fixé à 55 ans ; 
accomplis, ·i i_ ';st abaissé à 50 uns pour · 
11 intó-re:,rné q:;)_ a été occupé dans les tra...; 
vaux :Joute~.-1•~ô_:1s pendent au moins 25 ans. 
Il e::it ~Lb-ri,1:1é ér,,üe:ment à 50 ans pour les 
mllchi?'.1:i.stes d; e:,ü-Hction qui ont é-té occu-] 
pés à c,, r;n-vica spécf.al, pendant au moins : 
25 (l.'13, 

!.-ALINEA 3 WORDT G:E:itilJZIGD ALS VOLGT 

7. 500 fr, voor de bslanghebbenden die ge­ 
huwd zijn en niec, meer v,erken; 

6. 000 fr. voor de bo Langhebbenden die on­ 
gehuwd zi'&n, wcduwenaar a of uit 
den echt g escheá.den en niet meer 
werken. 

II. -DE LMTSTE ALINEA V JJ,T ARTIKF.L 51 V AN DE 
WET WORDT GEWIJZIGD .ALS VOLGT : 

De leeftijd om gepensionnecrd te worden 
is vastgesteld op volle 55 j J.ar; hij wordt 
op 50 jae..r gebr achf voor Jen belanhebbende, 
die minstens gedurende 25 jaar ondergrond­ 
schen arbeid h0eft verricht, F.ij wordt ins­ 
gelijks tot 50 jaar ver Laagd voca: de ophaal­ 
machinisten d~e sedert ten minste 25 jaar 
dien epec i.s.Len arbai.d verr i.ch ~.en, 



.ART. 5lbis (de ln loi). 

I.-LE CHIFFRE : 116,-50011 PROPOSE A L'ALINEA 
1, EST REMPLACE PAR LE CHIFFRE DE: 
8,000 francs. 

.ART, 5lbi§... {van ,,:'!.e wet), 
I.-HET Ill DE 1e ALINEA VOORGESTELD CIIFER VAN 

116. 500", WORDT VER.VANGEN DOOR : 
8.000 frank, 

II.-LE CHIFFRE PREVU DANS LE PROJET A L1ALI- II.-HET IN DE Bde ALINEA VOORGESTELD CIJFER 
NEA 5 : 114.50211 EST REMPLACE PAR : V.I\N : 114.502", WORIYI' VERVANGEN OOOR : 
8.000 fr~~. 8.000 frank. 

III.-A L'A Lit;:~A 4, LES MOTS : "soit 500 frs" III.-IN DE 4de ALINEA, WORDEN DE WOORDEN : 
SONT SUPPRIMES. "namelijk 500 frank" GESCHRAPT. 

ART. Blter (-van d.e wet). 
REMPLACER LE TEXTE PJ\.R LES DISPOSITIONS SUI- DEN TEKST DOOR DE VOLGENDE BEP/iLINGEtJ VERVAN- 
V ANTES : GEN : 

r,es mineurs pensionnés de nationalité 
étrangère, bén0ficiaires des dispositions 
des articles 51 et 5lbis, ont droit aux~­ 
mes avantages que nos ouvriers belge13. 

ART. 52 (~e la loi). 

I.-:-1' ALINEA • 
Tout ouvrier min~ur ayant été assujetti 

à la loi du 50 décembre 1924 ou à la pré­ 
sente loi, qui a abandonné le travail par 
suite de maladie •••• AJOUTER: •• et d'ac­ 
cident entraînant • , •••• 

II.-MiDIFIER LE 1° CO!~lE SUIT 

Intéressés mariés> ouvriers du fond 3~Q 
fl·,,.~c::: par" .. ar-r/f: de aerväces , s1ils justi-i 
fient d'au moins 10 années de services au' 
fond. 

III .-MODIFIER LE 2° COMME SUIT 

I~téressés mariés, ouvriers de surface 
ou ouvrierJ ayant, été occupé au fond et à 
la surface, mais n1ayent pas 10 années de 
services au fond: 300 frs par année de 
servt.c.es . . 

IV.-MODIFIER LE 3° COMME SUIT: 

De gepe:msionee1·de mijnv,erkers van vreemde 
nationaliteit, die de bepalingen van de arti­ 
kelen 51 en 5lbis genieten, hebben recht op 
dezelfde voordeelen als onze Belgische werk­ 
lieden. 

ftJlT. 52 (ven de wet). 

I.-D&~.AJiJlVANG V,"J.1 DE lste ALINEA DOEN L!JIDEN: 

Ieder mijnwe:t;.ker 'd:áarop de wet van 50 
December 1924 °de tegenwoordige wet toepas­ 
selijk weren, getroffen door ziekte en onge­ 
val, die een ongeschikhheid •••• enz. 

II • -1 ° WIJZIGEN ALS VOLGT : 
Gehunde belanghebbenden, ondergrondsche 

arbeiders, 520 frank per jaar dienst, in­ 
dien zij bewijzen ten minste 10 jaar als 
ondergronder werkzaam te zijn geweest. 

III.-2° WIJZIGEN ALS VOLGT; 

Gehuxde bi:;J_~cir~:10 bbenden f bovongrondache 
arb:;;idd;-s o:.- .-,:rbeLbrs die ondergrondseh en 
bovongr-ondsch ïiU"k ~1eb:.:,::;.1. verricht, maar 
geen 10 jaar dienst als ondergrader tellen; 
30C fr. ner iaar dienst. 

IV .-5° WIJZIGEt~ ALS VOLGT : 
' 

Intéressés célibataires, veufs ou divor-i 
cés, ouvriers du fond : 240 frs par années; 
de servie Ei:) s I ils justifient au moins 10 : 
années de servicœ au fond. 

V.-MODIFIER LE 4° COMME SUIT: 

Intéressés célibataires, veufs ou divor-1 
cés, ouvriers de surface ou ouvriers ; 
ayant été occupés au fond et à la surface,\ 
mais n'ayant pas 1Q années de services au' 
fond, 240_frs par année de service. 

VI.-LE 68 § EST RW!PLACE P.I\R ~ 
Le maxämum de toute pension d I in va.lidi té\ 

est calculé sur la base de 2-1 années de · 
services. 

Belanghebbenden die ongehuwd, wedu11D.aar of 
uit den echt gesch ·den zijnde, ondergrond­ 
sche arbeiders, 240 frank per jaar dienst, 
indien zij bewijzen ten minste 10 jaar als 
ondergronder werkzaamn te zijn geweest. 

V.-4° WIJZIGEN ALS VOLGT: 

Belanghebbenden die ongehuwd, weduwnaar of 
uit den echt geach.eriden zijn, bovengrondscbe 
arbeiders of arbeiders die ondergrondsch en 
bovengrondsch ~erk hebben verricht, ma.ar 
geen 1.Q. jaar dienst als ondergronder tellen 
240 frank per jaar dienst, 

VI.-DE 6de § WORDT VERVANGEN DOOR 

Hef maximum van elk invaliditeitspensioen 
wordt berekend op den voet van 25 jaar 
dienst. 



VII,.- ~LE se § EST MODIFIE COMME SUIT : 

::...L=. 

t VII.-DE 88 § WORDT GEWIJZIGD AL.S VOLGT : 

L'intéressé ~gé de moins de 35 ans ob­ 
tient le bénéfice des avantages ci-des­ 
sus, s1il justifie de dix années de ser­ 
vice au moäns.j celui ggé de 1§. à 59 ans 
s'il justifie de douze années de service 
au moins; celui ~gé de 40 à il ans, s'il 
justifie de quinze ruinées de service au 
moins; celui âgé de 45 à 49 ans, s1il 
justifie de dix huit années de service 
au m~ins; celui ~gé de plus de 50 ans 
s'il justifie de vingt années de service 
au moins. 

i. 

De belanghebbende van minder dan 55 jaar 
oud, ontvangt de bovenvermelde voordeelen, 
indien hij bewijst minstens 10 jaar werk­ 
zaam te zijn geweest. Deze van 55 tot ~ 
jaar oud, indien hij bewijst minstens 12 
jaar werkzaam te zijn geweest. Deze van 
40 tot 44 jaar oud, indien hij bewijst mins­ 
tens 15 jaar werkzaam te zijn geweest. Deze 
van i§. tot 49 jaar oud, indien hij bewijst 
minstens 18 jaar werkzaam te zijn geweest. 
Deze van meer dan 50 jaar oud, indien hij 
bewijst minskns 20 jaar werkzaam te zijn 
geweest 

i 
VIII.-AU 209 ALINE.A, AU·. LIEU DE.:: -11Ces ver.!. jVIII.-IN DE 20s te ALINEA, IN STEDE VAN : "Die 

sements seront déduits qe la pension des i sto:i:-tingen worden van het pensioen der be- 
intéressés11 REDIGER COMME SUIT : . j langbenebbenden afgetrokken11 ZEGGlll ; 
Ces versements serolit faits à charge de r ·n1e· stortingen worden gedaan ten laste vM 
l'Etat. ! · den Staat. ; 

ll.-SUPPRIMER LE DERNIER ALINEA. 
1 

IX."".DE LAATSTE ALINEA SCHRAPPEN. 

ART. 55 (de la loi). l ART.· 55 (van de wet). 
l 

,. i 1· 

. MODIFIER COMME SUIT : · :WIJZIGEN ALS VOLGT : 

Ï.-18 ALINEA, LES MOTS.: "d+au moins tren1 r.·-ie ALINEA : "gedurende dertig jaar in deze 
te années de service" SONT REMPLACES PARI bedrijven te zijn werkzaam geweest "dertig 
d1àu moins vingt-cinq années de service, 1 jaar11 VERVANGEN DOOR : vijf en twintig ja.ar. 
LES MOTS : 1111âge de 60 ans" P.AR : : IlE WOORDEN : "leeftijd van 60 jae.r.11 VERVAN- 
11 ~ge de 55 ans. · j GEN ·.DOOR : leeftijd van 55 jaar. 

II.-LA PHRASE : "Cet .âge es t réduit à 55 IL-IN DEN LAJ'.TSTEN VOLZIN VAN DIE ALINEA 1 
ans pour l'ouvrier qui justifie avoir .ét~ "55 jaar",· VERVANGEN DOOR : 50 jaar; EN 
occupé pendant trente 'années au mo ina j "der-td.g j aar " DOOR viif en twintig jae.r. 
dans les tre.vaux: aout.er-r aâns" PAR : 
Cet 8.ge est ré.duit à.50 ans pour l'ou­ 
vrier qui justifie avoir été occupé pen­ 
dant vingt-cinq ans au moins 4ans les 
travaux souter-r-atns , 

ART. 56 (vPn de wet). 

I.-IN-DE EER$TE ALINEA, WORDEN DE WOORDEN : 
11leeftijd van 60 en vmi 55 jaar" VERV.ANGFN 
DOOR : leeftijd van 55 en van 50 jaar. 

II.-LES CHIFFRES PROPOSES AUX : 1°, 2°1 5o ·11.-DE CIJFERS VOORGESTELD IN 1°, 2°, 5° en 
et 4 °, SONT MODI.J.'IES DANS LE MF.ME SENS 4 °, WORDEN GEWIJZIGD IN DENZELFDEN ZIN ALS 
QU1AUX .ARTICLES 5lter et 32. . BIJ DE ARTIKhl.EN 3lter en 52. 

III .-LE DERNIER § DE LI AR'rICLE 36 DU fäUJ.ET III.-DE LAATSTE ALINEA V t)l ARTIKEL 56 V AN HEI' 
F.3T SUPPRIME. ONTWERP WORD!' GESCHRAPT. 

ART. 56 (de la loi). 
i 

. i 
I.-7• LIGNE, LES MOTS : "à 11 âge de 60 ans ' 
et de 55 ans" SONT REMPLACES PAR . ., 
à l'~ge de 55 ans et 50 ans. 

ART ,_~6bis. (.A •. R, __ ~ll:--.'.7:-:i::-~ , 
1 

LE DERNIER ALINEA EST SUPPRIME ET REMPLA-l 
CE P .AR LE TE.'XTE SUIVANT : 

Pour l'ouvrier qui_justifie d~ 25 annéès 
de services miniers dont 15 à 24 därys les 
travaux. souberr-ains , la faculté "Lui, est 
donnée de ne pas demander le bénéfice des 
dispositions du présente article et d'at­ 
tendre 11âge ùe 55 ans pour sollicitér le 
bénéfice de l'article 54, 

ART._36bis (K.B. van 7~4-56). 

Dt: LAATSTE ALINEA WORD!' DOOR VOLGENDH'l TEKST 
VERVANGEN: 

Aan den arbeider die bewijst 25 jaar mijn­ 
werk te hebben verricht, waarvan 15 tot 24 
ondergronds, wordt het recht verleend niet het 
voordeel op te eischen ven de bepalin1en van 
dit artikel en te wachten tot hij 35 jaar oud 
is om het voordeel voorzien bij ~rtikel 54 te 
vragen. 



ART. 55 (dw la loi). 

!.-MODIFIER LE CHIFFRE INTRODUIT DANS LES 
TROIS PREMIERES LIGNES COMNJ: SUIT: 
Le fond Natione.l aseuae fa charge, sui­ 

vant des règles à déterminer par A.R. 1 de 
111 fourniture de 4.600 kg. (au lieu de 
5.400 kg.) do charbon par année, etc •• 

II.-SUPPRIMER LES DISPOSITióNS INTERè.ALEES i II.-DE BEPALINGEN TùSSCHEN DE Bde EN DE 4de A- 
ENTRE LES 5e ET•4e ALINEA, Pf.R L'A.R. DU! LINEA INGEVOEGD BIJ K.B. VAN 50 MAART 1956, 
50 MARS 1956, DIBANT : j WEGLATEN. 
Ils ne sont consentis qu'à èonèurrenèe ! 

de 50 % aux intéressés (vieux, invalides, i 
veuves) qui vivent en commun avec un ména- l 
ge n'ayant aucun rapport avec l'industrie.! 
charbonnière. i 

irn.-I>E WOORDEN : "dertig jaar" VERVANGEN DOOR 
vijf en twintig jasr. 

.4.RT. 55 (van de wet). 
I.-HEI' CIJFER VOORKOMENDE AAN HEr SLOT V AN DE 

EERSTE ALINEA, NAMELIJK : 115.400 kilogram 
steenkolen" VERVAl'fGEN DOOR : 4.800 kilogram. 

III.-LES MOTS : 11trente ans" SONT RElVIPLACFS 
PAR : vingt-cinq ans, 

ART. 55bis (nouy_g;;lli). 

INTRODUIRE UN ARTICLE 55bis, afin de faire 
face aux èharges nouvelles, du fait de 
l'augmentation de la fourniture de charbon: 

.Ar.t. 55b is • - 
Il est créé, à parti.r du 1er juillet 

19571 au profit de l'Etat qui en ristourne­ 
ra le bénéfice au Fonds National de retrai­ 
te des ouvriers mineurs, une taxe de un 
franc à la tonne de charbon extraite des 
charbonnages sur le territoire du pays. 

Une taxe de 50 centimes sera perçue éga­ 
lement sur les charbons importés en Belgi­ 
que, dont le produit aora versé également 
au Fonds National. 

fü[1?2.si tt0n.12....2,art,iculi~rE!s_. 

REMPLACER LE TEXTE DU 1 ° PAR : 

Les dispositions de la présente loi en­ 
treront en vigueur au 1er. juillet 1937, 

ART. 55bis {nieuw). 

EEN ARTIKEL 55bis INLASSCHEN, TEN EINDE DE 
NIEUWE LASTËN TE DEKKEN WF,GENS DE MEERDERE 
levering van steenkolen 

Art •. 55bis. - 
Te rekenen van 1 jùli 1937 af, wordt, ten 

laste van den Sta.at die het profijt er van 
zal af,dragen aan het Nationaal Pensioenfonds 
der mijnwerklieden, een taxe geheven van één 
frank per ton steenkool, op het grondgebied 
van het land uit de steenkolenmijnen gedolven. 

Insgelijks wordt een taxe van 50 centiem 
geheven op de in België ing6'10elde steenkolen, 
en de opbrengst van deze taxe wordt insgelijks 
aan het Nationaal Fonds af'gedr-agen , 

Bijzondere bepalingen. 

LITTERA 1° DOEN LUIDEN AIS VOLGT 

De bepalingen van deze wet worden op l Juli 
1937 van kracht. 

-~- ..•.. -------- 
H. GLINEUR. 
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ZITTINGSJAAR 1956-1957. 

PROJE'T DE LOI apportant des modifications à WETSONTWERP tot wijziging van de wetgeving 
la législation concernant le régime de re- betreffende het pensioenstelsel der mijn- 
traite des ouvriers mineurs, werkers. 

AMENDEMENTS présentés par M. VPJi BUGGENHOU'f. 

J.RTICLE UN!QYE :. 

A L1 .ARTICLE 2lbis, MODIFIER L'ALINEA PREMIER I AR'rIKEL 21M.s, EERSTE ALINEA, WIJZIGEN ALS 
COMME SUIT : ! VOLGT : 

•• à condition que le mari soit décédé sans 
avoir fourni aucun travail personnel; entre 
la date de s2.. ccssatdon effective de travail 
à la mine et celle de son décès. 

A L'ARTICLE 5lbis, MODIFIF.R COMME SUIT LE 
5° PLINEA : 

Le montant de la pension prévue à l • arti­ 
cle 51 pour les ouvriers célibataires eu 
veufs ne tra.vaillant p:!.us est porté à 
4.502 francs pour les intéressé3 peneâonnés 
en qualité d1 ouvr i.ez-s du fond en vertu de 
cet article. 

Elle est de 4:.152 francs pour les divor­ 
cés, les autres LO francs étnrrt attribués 
à la femme si elle en est déc Lar-ée á.igne. 

A L'ARTICLE 52 (projet), MODIFIER COMME 
SUIT L'ALINEA 17 : 

AMENDEMENTEN door den h.ê.f-lr VAN BUGGElfflOUT 
-------- voorgesteld . 

. ~ENIG ARTIKEL, 

•• mits de echtgenoot overleden is zonder 
eenig persoonlijk werk geleverd te hebben, 
busschen den datum van het werkelijk ophou­ 
dan mot werken in de mijn en den d,atUlD van 
zijn overlijden. 

IN ARTIKEL 3lbis, DE 3de ALI~EA WIJZIGEN 
ALS VOLGT : 

H0t bedrag van het bij artikel 51 voorzien 
pensioen voor de nj_et meer arbeidende 
l'.'.:'.:::."E':::;.:JrJ à.:i.è ongehuwd of weduwnaar zijn, 
wordt gebracht op 4.502 frank, voor den be­ 
br-okkone die, krachtens dit artikel, als on­ 
dergr ondseh we~kmnn is gepensionneerd, 

Het 1J0d.rag Ls 4.152 frank, voor de uit den 
echt g. scheidenen en de overige 150 frank wor­ 
den tongek":lnd aan de vrouw I indien ze daartoe 
waerdi;; bevonden wordt. 

IN ARTIKEL 52, WORDT DE ne ALINEA GEWIJZIGD 
.ALS VCLGT : 

Le délai de deux ans est également appli- l De termijn van twee jaar is eveneens toe- 
cable aux demandes qui ont été introduites , passelijk op de aanvragen die werden ingediend 
.Q:Y qui auraien_tc! m.1 être intrQ...d.!.,lj_tç;;s à par td r] c,f die k.Q~..Slf-_l}_j._ng_~<Jiend zijn, sedert 1 Ja.nuR- 

du 1er janvier 1955. l ri 1955._ 

1 J. V Jù.J BUGGENHOUT. ------ 
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PROJET DE LOI apportant des modifications à WETSONTWERP tot wijziging van de wetgeving 

la législation concernant le régime de re- betreffende het pensioenstelsel der mijn- 
traite des ouvriers mineurs. werkers. 

AMENDEMENTS présentés par M~ GRUSELIN. AMENDEMENTEN door den heer GRUSELIN voorge- 
------- steld. 

ART. 5. ART, 5. 

COMPLETER LI ARTICLE 5 MODIFIE DU PROJET PAR j HEI' DOOR HET ONTWERP GEWIJZIGD ARTIKEL 5 AAN- 
L1 ALINEA SUIVANT : l VULLEN ALS VOLGT : 

1 
En outre, dans le cas où les ressources du! Daarenboven, in geval de inkomsten van het 

Fonds National ne seraient pas suffisantes i Nationaal Fonds niet toereikend zouden zijn. 
pour _lui permettre de faire face aux obliga- 1 om hetzél\re toe te laten het hoofd te bieden 
tions financières qui résultent de la présen~ aan je finartcieele verplichtingen wegens de 
te loi, le Roi peut établir au profit du dit i tegenwoordige wet, kan de Koning, ten bate 
Fonds National une taxe maxima de 1; 50 fr. ' van gezegd Nationaal Fonds, een taxe heffen 
par tonne de charbon exträi te dans les' ex- van ten hoogste 1, 50 fr. per tôn steenkool 
ploitations minières belges et par tonne de gedolven door de Be~ische koolmijnönderne- 
charbon importée en Belgique. 1 mingen en per ton der in België ingevoerde 

steenkolen. 

ART. 52. 

REMPLACER LE 1 ° DU PROJET PAR LE TEXTE SUI­ 
VANT : 

Intéressés mariés, ouvriers du fond: 210 
frs par année de services, s I ill j ustif ien t 
d1au moins 15 années de services au fond et 
170 frs. par année de services, s'il justi­ 
fient de moins de 15 années de services au 
fond. 

ART. :32, 

1° VAN HET WETSONTWEV VERVANGEN DOOR DEN 
VOLGENDEN TEKST: 

1° Gehuwde belanghebbenden, ondergrondsche 
arbeiders : 210 fr. per jaar dienst, indien 
zij bewijzen ten minste 15 jaar als onder­ 
grondsch arbeider werkzaam te zijn geweest, 
en 170 frank per jaar dienst, indien zij ·be­ 
wijzen minder dan 15 ja.ar als ondergrondsch 
arbeider werkzaam te zijn geweest. 

1 
! 
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PROJET DE LOI apportant des modifications à 
ia législation concernant le régime de re­ 
traite des ouvriers mineurs. 

AMENDEMENTS DE M. VAN BUGGENHOUT. 

r.- Amendements réintroduits : 

M. Van Buggenhout déclare réintroduire 
les amendements (N°s I, II et IV) qui ont 
êté examinés par la Commission et rejetés 
par elle. 

II.- Amendements nouveaux 

ART. ll. 

REMPLACER L'ARTICLE 11 DE LA LOI DU 1 AOUT 
1930 PAR LA DISPOSITION SUIVANTE: 

· "Art. ll.- Tout ouvrier soumis à l'assurnn­ 
ce conformément à la présente loi, est affi­ 
lié à le. Caisse. gén<~rale d I Epargne et de Re­ 
traite. Il est porté annuellement à son compte 
auprès de cet organisme un versement égal à 
1,90 % des salaires promérités par l'intéres­ 
sé.11 

ART. 12. 
L1ARTICLE 12 EST ABROGE. 

ART. 15. 

L'ARTICLE 13 EST ABROGE. 

ART. 14. 

. AL' ARTICLE 14, REMPLACER A LA DERNIERE 
LIGNE : 1111 article 1211 PAR : 11 article ll. 

ART. 17. 
A LI JffiTICLE 17, REMPLACER 

"···· prévus à l'artiáe 12" PAR 

..•. prévus à l'article ll. 

WETSONTWERP tot wijziging van de wetgeving 
betreffende het pensioenstelsel der mijn­ 
werkers. 

AMENDEMENTEN VAN DEN HEER VAN BUGGENHOUT. 

I.- Heringediende amendementen: 

De Heer Van Buggenhout verklaart terug in te 
dienen de amendementen (Nrs I, II en IV) door 
de Commissie onderzocht en afgewezen. 

II.- Nieuwe amendementen: 

ART. ll. 

ARTIKEL 11 VAN DE WET VAN 1 AUGUSTUS 1950 
DOOR DE VOLGENDE BF.,PALING VERVANGEN : 

".fl.rt. 11.- 
"Iedere werkman, die overeenkomstig•deze wet, 

aan de verzekering is onderworpen, is bij de 
Algemeene Spaar- en Lijfrentekas aangesloten, 
Op $ijn rekening bij dit organisme, wordt jaar­ 
lijks een storting ingeschreven gelijk aan 
1,90 t.h. van de salarissen door den belang­ 
hebbende opgetrokken.11 

ART. 12. 
ARTIKEL 12 WORDT OPGEHElTEN. 

ART. 15. 
ARTIKEL 15 WORDT OPGEHEVEN. 

ART. 14. 

IN ARTIKEL 147 VOORLAATSTEN REGEL, DE WOORDEN: 
"artikel 12n VERVANGEN DOOR: artikel ll. 

ART. 17. 
IN ARTIKEL 17, DE WOORDEN 11 

"der bij artikel 12 voorziene renten" VERVANGEN 

DOOR: der bij artikel 11 voorziene renten. 

I J • V AN BUGGENHOUT .1 
l===========~====-~ 
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Amend. : I tot vr. 

PRÓJET DE LOI apportant des modifications à 
la législation concernant 1.9. régime de re­ 
traite des ouvriers mineurs. 

AMENDEMENTS présentés par M. GLINEUR. 

i WETSONTWERP tot wijziging van de wetgeving 
' betreffende het pensioenstelsel der mijn­ 

werkers. 

j AMEUDF.MENTEN door den heer GLINEUR voorgesteld. 

ARTICLE UNIQUE. 

ARTICLE 5 (du projet) MODIFIER COMME SUIT 

EENIG ARTIKEL. 

i .ARTIKEL 5 ( van de wet) WIJZIGEN ALS VOLGT 

Het bedrag der stortingen van de werklieden 
en der bijdragen van de bedrijfshoofden wordt 
vastgesteld op 11 t.h. van het loon, waarvan 

1 1 . 3 2 t.h. te· laste der arbeiders en 8 2 t.h. 
_ten laste der bedrijfshoofden. 

ARTICLE 21 (du projet) 28 §, 48 LIGNE, REMPLA- .ARTIKEL 21 (van de wet) IN DE 2de §, 48 REGEL, 
GER LES MOTS : dans les six mois" PAR LES DE WOORDEtl : "b.innen zes maanden" VERVANGEN 
MOTS : dans 11année. DOOR DE WOORDEN : binnen het jaar. 

Le montant des versements des ouvriers et 
des cotisations des employeurs est fixé à 
11 p.c. des salaires, 5 ½ p.c. à charge des 
ouvriers et 8 ½ p.c. à charge des employeurs. 

ARTICLE 24 (du projet) (CoJiJme à 11 amendement 
III déjà proposé par M. Glineur et non admis 
par la Commission). 

ÄR,TICLE 27 (du projet) A L1ALINEA 5, 2°, LE 
CHIFFRE: 112,70011 EST POR'l'E à 4,000 francs. 

ARTIKEL 24 (van de wet) (Zooals in het amende­ 
ment III door den heer Glineur reeds voorge­ 
steld en door de Commissie verworpen). 

ARTIKEL 27 (van de wet) IN DE ode ALINEA, 2°, 
HET CIJFER : 112. 70011 VERVANGEN DOOR~ frank, 

ARTICLE 50bis (du projet), 11alinéa final pro- i AR'fIKEL 30bis (van de wet) de slotalinea in 
posé dans le projet ainsi que l'article BObis ; wetsontwerp voorgesteld, alsmede artikel 50bis 
:introduit dans l'arr&té royal du 22 décembre gelascht in het K.B. van 22 December 1954, 
1934 SONT SUPPRIMES, WORDEN GESCHRAPT. 

ARTICLE 31 (du projet) 

I,-L1ALINEA 3 DU TEXTE PROPOSE Dl\NS LE PRO­ 
JET EST MODIFIE COMME SUIT: 
7,500 frs pour les intéressés mariés ne 

travaillant plus; 
6,000 f'rs pour les intéressés célibataires 
-- veuf'a ou divorcés ne trava.ill@t 

plus, 

rr.-u; DERNIER ALINEA DE L'ARTICLE 51 DE LA 
LOI ES'r MODIFIE COMME SUIT : 

L1äge de la retraite est fixé à 55 ans ac­ 
complis, il est abaiss8 à 50 ans pour l'in­ 
téressé qui a été occupé dans los travaux 
souterrains pendant au moins 25 an9, Il est 
abaissé également à 50 ons pour los rnachi~ 
nistes d1extractlon qui ont été occupés à 
ce serviee spécial pendant f'.u moins 25 ans. 

ARTIKEL 51 (van de wet) : 

I.-ALINEA 5 WORDT GEWIJZIGD ALS VOLGT 

7.500 fr. voor de belanghebbenden die ge­ 
huw zijn en niet meer werken; 

8,000 fr, voor de belanghebbenden die nn~ 
gehuwd zijn, woduwenaars of uit 
den echt gescheiden en niet meer 
werken, 

IL-DE LAATSTE ALINEA VAN ARTIKEL 51 V~ DE 
WET WORDT GEWIJZIGD ALS VOLGT : 

De leeftijd om gepensioaneerd te worden 
is vastgesteld op volle 55 jaar; hij wordt 
op 50 jaar gehracht voor den belanghebbende. 
die minstens gedurende 25 jaar ondergrond­ 
schen arbeid he0ft verricht, Hij wordt ins­ 
gelijks tot 50 j aar verlaagd voor de ophaal­ 
machinisten die sedert ten minste 25 jaar 
dien specialen arbeid verrichten, 



Les articles 19, 20, 21, 25bis, 25, 27, 29, 
33, 36 fixant 11âge de la retraite et la du­ 
rée de travail SONT MODIFIES DANS LE MEME 
SENS. 

ARTICLES ölbis et ölter (Comme à 11 amende­ 
ment III dêjà proposé par_M. Glineur et non 
adn~s par la Commission). 

ARTICLE 52 (du projet), MODIFIER COMME SUIT 
LE DE:BUT DU PREMIER§ 

Tout ouvrier ~áneur ayant été assujetti à 
la loi du 30 décembre 1924 ou à la présente 
loi, qui a abandonné le travail par suite de 
maladie •.•.. AJOUTER: et d1accident11 

MODIFIER LE 1 ° COMME SUI'r : 

Intéressés mariés, ouvriers du fond 520 
frs par année de services, s'ils justifient 
d1au moins 10 années de services au fond, 

De artikelen 19, 201 211 25bis, 25, 27, 29 
55, 36 waarbij ·de pensioensleeftijd wordt 
vastgesteld. alsmede den arbeidsduur, WORDEN 
IN DF.NZELFDEN ZIN GEVIIJZIGD. 

MODIFIER LE 2° COMME SUIT : 

Intéressés mariés, ouvriers de surface ou 
ouvriers ayant été occupés au fond et à la 
surface, mais n'ayant pas 10 ann8es de ser­ 
vices au fond : 300 frs par anné~ de service. 

MODIFIER LE 3° COMME SUIT : 

Intéressés célibataires, veufs ou divorcés, 
ouvriers du fond : 240 frs par année de ser­ 
vices, s'ils justifient au moins 10 années 
de services au fond. 

.ARTÎKELEN 3lbis en 5lter (Zooals in het amen­ 
dement III door den heer Glinour reeds voor­ 
gesteld en door de Commissie verworpen) • 

MODIFIER LE 4° COMME SUIT 

Intéressés- célibataires, veufs ou divor­ 
cés, ouvriers de surface ou ouvriers ayant 
été occupés au fond et à la surface, mais 
n'ayant pas 10 années de services au fond: 
240 frs par année de service. 

LE 6e § EST REMPLACE PAR 

ARTIKEL 32 (van de wet), DEN AANVANG VAN DE 
lste § DOEN LUIDEN: 

Ieder ndjnwerk0r waarop de wet van 30 De­ 
cember 1924 of de tegenwoordige wet toepas­ 
selijk war en ; getroffen door ziekte en onge­ 
val, die een ongeschiktheid ••••• enz. 

1° WIJZIGEN ALS VOLGT: 

Gehuwde belanghebbenden, ondergrondsche 
arbeiders, 320 frank per jaar dienst, indien 
zij bewijzen ten minste 10 jaar dienst als on­ 
dergronder werkzaam te zijn geweest. 

2° WIJZIGEN ALS VOLGT : 

Gehuwde belanghebbenden, bovengrondsche 
arbeiders of arbeiders die ondergrondsch en 
bovengrondsch werk hebben verricht, maar geen 
10 jaar dienst als ondergronder tellen : 500 
frank per .i aar dienst. 

5° WIJZIGEN ALS VOLGT : 

Belanghebbenden die ongehuwd, weduwnaar of 
uit den echt gescheiden zijnde, ondergrond­ 
sche arbeiders, _g_40 frank per jaar dienst, in­ 
dien zij bewijzen ten minste 10 jaar als on­ 
dergronrler werkzaam te zijn geweest. 

4° WIJZIGEN ALS VOLGT : 

Belanghebbenden die ongehuwd, weduwnaar of 
uit den echt gescheiden zijn, bovengrondsche 
arbeidel.'s of arbeiders die ondergrondsch en 
bovengrondsch werk hebben verricht, maar geen 
10 jaar dienst a1s ondergrond er tellen : 240 
frv.nk per jaar dienst. 

DE 6de § WORDT VERVANGEN DOOR : 

Le maximum de toute pension d1 invalidité Het maximum van elk invaliditeitspensioen 
est ca l cul.é sur la base de 25 années de ser- wordt berekend op den voet van ~ jaar dienst. 
vices. 

LE 5e § EST MODIFIE COMME SUIT : 

L1intéressé âgé de moins de .füi ans obtient 
le bénéfice dos avantages ci-dessus, s1il 
justifie de dix annfes de service au moins; 
celui âgé de 35 à 59 ans s'il justifie de 
douze années de service au moins; celui agé 
de 40 à 1! ans, s1il justifie de quinze an~ 
nées de service au moins; celui â.gé de 45 à 
49 ans, s1il justifie ·de dix-huit annécsde 
service au moins; celui âgé de plus de 50 
ans s'il justifie de vingt années de service 
au moins. 

DE se § WORDJ' GEWIJZIGD ALS VOLGT : 

De belanghebbende van minder dan 35 jaar 
oud, ontvangt de bovenvermelde voordeelen, 
indien hij bewijst minstens 10 jaar werkzaam 
te zijn !eweest, Deze van 35 tot 59 jaar oud, 
indien hij bewijst minstens 12 jaar werkzaam 
te zi,i n geweest. Deze van 40 tot 44 jaar oud, 
indien hij bewijst minstens 15 jaar werkzaam 

, te zijn gewee8t, Deze van 45 tot 49 jaar oud, 
lindien hij bewijst minstens 18 jaar werkzaam 
te zijn geweest. Deze van meer dan .§Q jaar 
oud, indien hij bewijst minstens 20 jaar werk­ 
zanm te zijn geweest. 



AU 201 §, AU LIEU DE: PCes versements 
déduits de la· pension des intéressés" 
MODIF'IER COMME SUIT : 
Ces versements seront faits à charge.de 
l'Etat. 

seront IN DE 20ste ALINEA, IN STEDE VAN : i•Die stor­ 
tingen worden van het ~ensioen der belangheb­ 
benden afgetrokken" ZEGGEN : 
Die stortingen worden.gedaan ten laste van 
den Staat. 

REMP_ LACER LE TEXTE DE Ll AVANT-DfflNIF.R ALINEA I DEN TEKST VAN DE VOORLAATSTE ALINEA VAN HET 
DE L1 AMENDEMENT DU GOUVERNEMENT PAR LFS DIS- RE:GEERINGSAMENDEMENT DOOR DE VOLGENDE BEPA- 
POSITIONS SUIVANTES : 1 LINGEN VERVANGEN : 

Le bénéfice de la pension d'invalidité Het genot van het invaliditeitspensioen 
n'est accordé qu'à l'ouvrier qui a quitté la wordt slechts verleend a~ den werkman die 
mine ·pour cause de maladie ou d'accident et wegens ziekte of ongeval de mijn heeft verla- 
qui fait sa demande de pension endéans les ten en zijn pensioensaanvtaa.g doet binnen 5 
5 ans de son départ de la mine. jaar na zijn vertrek uit de mijn. 

DERNIER§ DE L'ARTICLE 52 DU PROJET, 
SUPPRIMER. 

LAATS'rE § V AN ARTIKEL 52 V .AN HET ONTWElU', 
WEGLATEN. 

ARTICLE 55 (du projet), SUPP.RIMER L1 AMENDE- ARTIKEL -35 (van de wet); HET AMmDEMENT VAN DE 
MENT tE LA COMMISSIONET RETABLIR LE TEXTE DE C0WISSIE VERVANGEN.DOOR DEN OORSPRONKELIJKEN 
GEI' ARTICL~ PREIJU DANS LA LOI DU 1er AOUT TEKST VAN DIT .ARTIKEL IN DE WET VAN 1 AUGUSTUS. 
1950, ALLOU/..NT LE SUPPLEMENT DE 1.080 francs 1930, WAARBIJ DE TOESLAG van 1. 080 frank aan de 
aux veuves. weduwen WORDT TOEGEKEND. 

ARTICLE 56 {du projet), LES CHIFFRES PROPOSES1ARTIKEL 36 (van de wet), DE CIJFERS VOORGESTELD 
AUX 1°, 2°, 5° ET 4°, SONT MODIFIES DANS LE [IN 1°, 2°, 3° EN 4°, WORDEN GEWIJZIGD IN DEN- 
MEME SENS QUI AUX ARTICLES 3lter ET 52. 1 ZELFDEN ZIN ALS BIJ DE ARTIKEI.EN 5lter EN 52. 

LE DERNIF.R § DE L1 ARTICLE 56 DU PROJET .EST IDE LAATSTE ALINEA VAN ARTIKEL 36 VAN HET ONT- 
SUPPRIME. j WERP WORDT GESCHRAPT. 

ARTICLES 56bis, 55 ET 55bis (Comme à 11amen~ ARTIKELEN 36bis, 55 EN 55bis (Zooals in het 
dement III déjà proposé par M. Glineur et amendement III door den heer Glineu.r reeds voor- 
non admis par la ·commission). · gesteld en door de Commissie verworpen) • 

l 

! H. GLINEUR. \ 
: î . -=======- =======--1 
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Amend. : I à VII. 

Séance du 10 
juin 1957. 

PROJET DE LOI apportant des modifications à 
la législation concernant le régime de re­ 
traite des ouvriers mineurs. 

AMENDEMENT présenté par M, GRUSELIN. 

.ARTICLE UNIQUE~ 

Art. 52.- REMPLACER LE 1° DU PROJET PAR LE 
TEXTE SUIVAN'.r l 

Intéressés mariés, ouvriers du fond: 
210 francs par année de services, stils jus­ 
tifient d1au lllOins 15 années de services au· 
fond et 170 francs par année de services 
s'ils justifient de moins de 15 années de 
ser~ices au fond. 

WEl'SONTWERP tot wijziging van de wetgeving 
betreffende het pensioenstelsel 
der Jnijnwerkera. 

AMENDEMENT door den heer GRUSELIN voorgesteld. 

EENlG ARTIKEL. 

Art. 32.- 1 ° V.AN HET ONTWERP DOOR VOLGENDEN 
TEKST VERVANGEN: 

Gehuwde belanghebbenden, ondergrondsche 
arbeiders, 210 ~rank per jaar dienst, indien 
zij bewijzen ten minste 15 jaar als· onder­ 
grondsch arbeider werkzaam te zijn geweest, 
en 170 frank per jaar dienst, indien zij be­ 
wijzen minder dan 15 jaar als ondergrondsch 
arbeider werkzaan te zijn geweest. 

,-....___ 
i P. GRUSELIN • 
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